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Einleitung

Dies ist, auch wenn der im Nachhinein etwas ungliicklich gew&hlte Untertitel der vorliegenden
Arbeit dies nahelegt, keine Geschichte des spdtosmanischen 19. Jahrhunderts. Die Arbeit
beschiftigt sich vielmehr im weitesten Sinne mit der Ideengeschichte und der islamischen
Gelehrsamkeit im osmanischen Damaskus des 18. Jahrhunderts AD. Die Diskrepanz zum Datum
1882 ergibt sich aus der gewdhlten Basis fiir die Analyse: Diese Quelle ist zundchst im
Allgemeinen der erste Katalog der offentlichen Bibliothek (al-maktaba al-umiimiyya’) von
Damaskus von eben 18827, der kurze Zeit nach ihrer Griindung erstellt wurde, sowie im Speziellen
die Teilsammlung des Molla ‘Uthman al-Kurdi, eine Kollektion von 312 fromm gestifteten
(mawgqiif) Manuskripten’, die nach qua offiziellem Erlass erfolgter Auflésung der
Stiftungsbibliotheken Eingang in eben diese Bibliothek fanden, nachdem sie vorher in einer
»Madrasa al-Sulaymaniyya“ aufbewahrt wurden.” Da sowohl der Katalog an sich als auch diese
bestimmte Manuskriptsammlung/-stiftung nach meinem besten Wissen bisher nicht
wissenschaftlich untersucht wurde, bietet sich eine interessante Forschungsliicke, die zu fiillen
diese Arbeit einen ersten bescheidenen Beitrag leisten mochte.

Als unmittelbares Interesse ergibt es sich zunéchst, die Figur des Stifters ‘Uthman al-Kurdi
selbst sowie den urspriinglichen Stiftungsort in den Blick zu nehmen und, soweit mdoglich, im
Hinblick auf die Person die Details des Lebens, Wirkens und der persénlichen Positionalisierung

einerseits und beziliglich des Ortes die Geschichte, Bedeutung und Ausrichtung andererseits

1 Transliteration arabischer Namen und Begriffe folgt den Regeln des [JMES, mit der Abweichung von a fiir alif
magqsira. Fir Begriffe mit erhdhtem Bekanntheitsgrad im Deutschen wird die vom Duden empfohlene
Schreibweise herangezogen. Worte persischen Ursprungs behalten ihre phonetische Vokalisierung (Molla),
ebenso wird p in Pashd erhalten. Da mir Kenntnisse sowohl des osmanischen als auch des modernen Tiirkisch
fehlen, versuche ich Begriffe in diesen Sprachen méglichst durch die arabischen Aquivalente zu ersetzen, und
verwende ansonsten die moderne tiirkische Schreibung.

2 Diese Arbeit verwendet durchgingig die christliche Zeitrechnung, aufer wenn es zur Verdeutlichung
bestimmter Sachverhalte angebracht erscheint, z.B. bei der Umrechnung eines Datums. Dies stellt keine Wertung
dar, sondern dient vielmehr lediglich der Ubersichtlichkeit.

3 Diese Zahl bezieht sich auf die im Katalog von 1882 vorhandene Zahl und wird im Kapitel 3 noch ausftihrlicher
behandelt werden.

4 5-4, Mo s okl dak).



nachzuzeichnen, womit der erste Schritt der Arbeit als im klassischen Sinne biographisch zu
bezeichnen ist. Fiir die nachfolgende Analyse besonders hilfreich ist die Tatsache, dass im Katalog
weitere, zeitlich nah einzuordnende Teilsammlungen identifizierbar sind’, somit also die
Moglichkeit des Vergleichs zumindest in begrenzter Form gegeben ist. Nach diesem Prozess der
Etablierung einer soliden Basis fiir weitergehende Interpretationen ergibt sich die Mdglichkeit,
die Sammlung selbst vor dem Hintergrund der biographischen Informationen als Hauptquelle fiir
Aussagen iiber den Gelehrtenbetrieb mit Bewahrung, Erzeugung und Weitergabe von Wissen
sowie lber die gelebte Realitidt einer Stiftungsbibliothek im osmanischen Damaskus zu
verwenden. Hierbei ist natiirlich besonders interessant, in welchem Verhiltnis das faktische
Profil der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung mit dem wissenschaftlichen Status quo tiber das
osmanische Damaskus steht und inwieweit diese dokumentarischen Belege die Erkenntnisse der
narrativen Quellen widerlegen oder stiitzen. Ganz konkret fiir die vorliegende Arbeit bedeutet
dies, die Manuskripte der Sammlung eingehend im Hinblick auf Autoren (wer schreibt/wird
kopiert?), Orte (z.B. regional oder breit gefichert?), Zeit (hauptsdchlich zeitgendssisch oder
Werke aus allen Perioden?), Genre (Recht, Theologie, Sufismus, adab etc.) sowie thematische,
konfessionelle oder ideologische Ausrichtung (z.B. madhhab-Zugehorigkeit) zu analysieren, dies
mit den bisherigen wissenschaftlichen Erkenntnissen in Bezug zu setzen und mit den anderen
Teilsammlungen zumindest exemplarische Vergleiche anzustellen. Dies soll sowohl quantitativ
mit einer Betrachtung der faktischen zahlenmiRigen Verteilung der Werke auf Themenbereiche
als auch qualitativ mit Blick auf die tatsdchliche Zusammensetzung erfolgen.

Methodologisch lésst sich die Arbeit somit in das Feld der Mikrogeschichte einordnen: Mit
dem Fokus auf das Kleine wird das Ziel verfolgt, das GroRe sichtbar zu machen, ein Ansatz, der
sich in der Geschichtswissenschaft nach seiner Entstehung in den spdten 70er Jahren des 20.

Jahrhunderts® gegeniiber makroorientierten Herangehensweisen erst behaupten musste,

5 Bisher habe ich fiir drei andere Sammlungen die Stiftungsjahre 1752, 1796 und 1782 identifizieren kénnen
(Genaueres in Kapitel 2).
6 Schlumbohm, ,Mikrogeschichte-Makrogeschichte: Zur Eréffnung einer Debatte®, 18.



mittlerweile jedoch als etabliert gelten kann, wenn auch nicht unbedingt immer mit identischen
Vorzeichen oder einer klaren methodischen Einheitlichkeit.” Entgegen der Bezeichnung geht es
dabei nicht lediglich um eine gleichsam mikroskopische und minutiése Sichtbarmachung von
Details, die in der etablierten Geschichtswissenschaft mit ihrem Fokus auf das ,,groRe Ganze* zu
kurz gekommen sind, sondern sehr wohl um allgemeine Fragen und Zusammenhinge, die eben
nur anhand klar umgrenzter Forschungsgegenstinde sichtbar gemacht werden sollen.®
Dementsprechend ist es nicht sinnvoll, Mikrogeschichte als etwas gidnzlich Gegensatzliches zu
Makrogeschichte zu begreifen, vielmehr sollte sie als komplementdre Ergdnzung verstanden
werden, ungeachtet methodischer und durchaus auch ideologischer Differenzen.’

Hierbei ist auch innerhalb der Disziplin durchaus eine Varietit gegeben, was genau unter
»mikrohistorisch* verstanden wird, was sich schon exemplarisch an den zwei wohl bekanntesten
Arbeiten des Feldes zeigen ldsst: Carlo Ginzburgs wegweisende Studie tiber das Weltbild eines
friaulischen Miillers nimmt eben diesen als Person in den Blick, um daraus Aussagen iiber die
Situation der nicht-hochgebildeten gesellschaftlichen Schichten zu gewinnen', wihrend Hans
Medick in seiner Studie nach Art der ,,longue durée* die Lokalgeschichte einer ganzen deutschen
Kleinstadt schreibt.'" Beide verstehen ihren Ansatz als mikrohistorisch, aber dennoch
unterscheidet sich ihr Fokus z.B. im Bezug auf die zeitliche Rahmung deutlich voneinander
(Lebenszeit eines einzelnen Individuums gegentiber einem Zeitraum von 250 Jahren).
Mikrogeschichte erscheint also nicht an eine vorgegebene Grole des Untersuchungsgegenstands
gebunden, sondern immer dann als geboten, wenn die Makroperspektive zu sehr um bereits
etablierte und vorgegebene Modelle kreist, um Abweichungen noch sinnvoll registrieren zu

kénnen."

7 Schlumbohm, passim.
Schlumbohm, 27f; Levi, ,, The Origins of the Modern State and the Microhistorical Perspective®, 55.
Schlumbohm, , Mikrogeschichte-Makrogeschichte: Zur Eréffnung einer Debatte*, 12f, 20.
10 Ginzburg, Der Kdse und die Wiirmer.
11 Medick, Weben und Uberleben in Laichingen 1650-1900.
12 Levi, , The Origins of the Modern State and the Microhistorical Perspective®, 55; vgl. Ghazaleh, ,,Introduction®, 2

fiir einen einzelnen wagf als Zentrum einer mikrohistorischen Perspektive.



Die vorliegende Arbeit orientiert sich dementsprechend eher an Ginzburg: Den
Ausgangspunkt bildet eine bestimmte Quelle (die zumindest zu einem bestimmten Punkt der
Geschichte einer bestimmten Person zugeordnet werden kann), die durch ihre Situiertheit in
einem konkreten =zeitlichen (relativ kurzen) und ridumlichen Kontext die Grenzen der
Fragestellung markiert, wobei an dieser Stelle natiirlich ein Wort der Vorsicht bzgl. der
Quellenauswahl angebracht ist: Aufgrund der Beschriankung auf ein einziges dokumentarisches
Werk (dem Katalog als Zeugnis, der Stiftung selbst als gleichsam juristischer Institution®) bzw.
einer einzigen Person ist es natiirlich mdoglich und legitim einzuwenden, dass die Ergebnisse der
Analyse zu punktuell ausfallen und keinen Erkldrungsanspruch fiir weitere Zusammenhinge
erheben kdnnen, da es sich um einen keinesfalls typischen Fall handeln kénnte. Meiner Meinung
nach sind diese Probleme bei einer explizit angelegten Einzelfallstudie, die darauf abzielt, durch
den Fokus auf das Kleine groRere Zusammenhinge sichtbar zu machen, zwar zu beriicksichtigen,
schmilern deswegen aber nicht den Erkenntnisanspruch der Ergebnisse an sich. Des Weiteren
muss natiirlich immer im Blick behalten werden, dass der Charakter der Sammlungen, wie sie im
Katalog vorliegen, keinesfalls absolut zu setzen ist: Besonders die teils willkiirliche Einteilung in
Genres und die Einordnung bestimmter Werke sowie die Sortierung allgemein bediirfen
kritischer Anmerkungen, bevor daraus umfassende Schliisse gezogen werden sollten. Zusétzlich
ist es ohne Weiteres denkbar, ja sogar extrem wahrscheinlich, dass tiber den gesamten Zeitraum
des Bestehens der Sammlung Fluktuationen im Buchbestand und -zustand auftraten, wie es sich
an den zahlreichen Kommentaren im Katalog zeigt, die von Verlusten und Beschddigungen
zeugen."

Selbstverstdndlich ist es ferner fiir das weitere Forschungsfeld nétig, weitere dhnlich gelagerte
Studien vorzunehmen, die meine Ergebnisse u.U. bestdtigen, relativieren, oder widerlegen

kdnnten, sollen umfassendere Thesen aufgestellt werden. Im konkreten Fall wiirde sich eine

13 Fiir eine Sichtweise auf waqgf als juristische Person vgl. Behrens-Abouseif, ,,The Waqf".
14 Zumindest kann aber davon ausgegangen werden, dass es nach dem Stichdatum 1882 nicht mehr zu
systematischen Abgingen gekommen ist.



genauere Analyse der anderen Teilsammlungen im Katalog (z.B. al-Khayyatin, ‘Abdallah Pasha,
Sulayman Pasha) anbieten.

Um meine Arbeit sinnvoll in die bereits vorhandene wissenschaftliche Debatte
einzugliedern, soll im Folgenden der relevante Forschungsstand dargelegt werden. Hier erachte
ich es fiir sinnvoll, eventuell entgegen einer vorherrschenden Logik nicht chronologisch oder
vom Allgemeinen ins Spezifische voranzuschreiten, sondern zunichst diejenigen Werke
vorzustellen, mit denen die vorliegende Arbeit die meisten Schnittmengen hat, um anschliefend
das weitere Feld in den Blick zu nehmen. Durch das Untersuchungsobjekt steht die Arbeit klar in
der Tradition der dokumentarischen Wende (documentary turn) in der islambezogenen
Geschichtswissenschaft. Diese Ausrichtung zeichnet sich dadurch aus, dass die durchaus ldngere
Zeit verbreitete Aussage bestritten wird, sicher fassbares und verlassliches historiographisches
Wissen sei nur in textbasierten Quellen wie Chroniken, biographischen Lexika und anderen
narrativen Werken zu finden.” Im Gegenteil ist es die Grundannahme dieser Arbeit, dass gerade
Dokumente einen unschitzbaren Beitrag zum Verstdndnis historischer Perioden leisten konnen,
wenn sie als eigene Zeugnisse ernst genommen werden.

Ein solcher Ansatz zeigt sich auch in den Arbeiten, die von ihrem Grundansatz Pate fiir die
Konzeption dieser Arbeit gestanden haben. Allen voran sind hier Boris Liebrenz' und Konrad
Hirschlers Monographien zu zwei verschiedenen Damaszener Bibliotheken zu nennen (wenn sie
auch beide zeitlich nicht diskrepanter sein konnten), die sehr anschaulich zwei verschiedene
Fille kontrastieren: In einem Fall liegen nur die Manuskripte vor, wihrend es keinen Katalog gibt,
im anderen gibt es einen Katalog, aber keinen gemeinsamen Standort.® Beiden Werken ist
gemeinsam, dass sie dokumentarische Belege zum zentralen Erkenntnismerkmal machen, und

liefern, wenn auch natiirlich in wesentlich gréerem Umfang, eine Blaupause fiir die vorliegende

15 Zusitzlich findet sich gerade fiir die frithere Zeit das Narrativ, es gebe fiir die islamische Geschichte keine oder
nur unzureichende dokumentarische Quellen, vgl. exemplarisch Chamberlain, Knowledge and social practice in
medieval Damascus, 1190-1350, 2; Rafeq, The Province of Damascus verwendet in seinem ersten wegweisenden Buch
tiber Damaskus im 18. Jahrhundert noch keine dokumentarischen Quellen, da die Veréffentlichung vor dem
Beginn der sijill-Forschung lag.

16 Hirschler, Medieval Damascus; Liebrenz, Die Rifa Tya aus Damaskus.



Arbeit: Aus Manuskriptsammlungen werden Riickschliisse auf das intellektuelle Umfeld einer
Bibliothek sowohl auf im weitesten Sinne materiell fassbarer Ebene (Stifter, Leser) als auch auf
immaterieller Ebene (Zustand des Geisteslebens, des Lehrbetriebs etc.) gewonnen." Ebenfalls hier
gesondert zu erwédhnen ist Steve Tamaris bereits 1998 verdffentlichte Dissertation, die sich durch
eine gewisse Methodenvielfalt auszeichnet und im 5. Kapitel eine ausfiihrliche Analyse des
thabat” eines Damaszener Gelehrten bietet, von dem ausgehend er einen Literaturkanon fiir das
Damaskus des 18. Jahrhundert identifiziert und den Gelehrten einen Platz als selbstbewusste und
intellektuell distinguierte Gruppe (statt nur einem bloRen Bindeglied zwischen Zentrum und
Provinz) zuweist."

Der Ansatz dieser und demnach auch meiner Arbeit steht somit im Schnittbereich
verschiedenster Forschungsbereiche. In den folgenden Absitzen soll der Forschungsstand der
Osmanistik im Allgemeinen (soweit relevant), und der osmanischen arabischen Provinzen im
Besonderen dargelegt werden. Darauf folgt der Teilbereich des muslimischen Lehrbetriebs sowie
zwei mogliche Fokussierungsbereiche dieser Arbeit, gegen die ich mich aus Platzgriinden
entscheiden musste, die islamischen Stiftungen (wagf) und die arabische Buchkultur.

Fiir die Osmanistik ist zundchst zu konstatieren, dass es erfreulicherweise Volkssport zu
sein scheint, einen Forschungsstandsartikel zu verfassen, teilweise sogar in Buchform® - ein
Umstand, der mir den Uberblick in einem derart umfassenden, mehrere Sprachriume
abdeckenden Bereich dankenswert einfach gemacht hat und es mir erlaubt, nicht alle der groRen

Ubersichtswerke, die sich weniger mit meinem Bereich befassen, gesondert zu erwihnen. Jene

17 Flr weitere Werke mit dieser Methodik vgl. Sievert, Zwischen arabischer Provinz und Hoher Pforte, der in seiner
Monografie tiber einen osmanischen GroRwesir auch auf dessen Buchstiftung zu sprechen kommt; Ansari und
Schmidtke, ,Bibliographical Practices in Islamic Societies®, deren kritische Beurteilung allerdings sowohl
raumlich (eine Seite) als auch inhaltlich hinter der Edition zuriickbleibt.

18 FEine Art Katalog der erhaltenen Lehrbefugnisse (ijaza): ,,In this context, a thabat is a catalogue of ijazas, representing
the culmination of a long career of study and, for the scholar’s students, functioning as documentation of the intellectual
lineage he bequeathed to them and that their own students, in turn, would inherit. Tamari, ,Biography, Autobiography,
and Identity in Early Modern Damascus®, 39.

19 Tamari, ,Teaching and Learning in 18th-Century Damascus*.

20 Hathaway, ,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History®; Faroghi, Approaching Ottoman history; Aksan,
»,What’s Up in Ottoman Studies?*



Beitrdge zeichnen sehr gut auf, dass die Osmanistik {iberhaupt erst ihre Legitimation als
eigenstdndiges Forschungsfeld neben der Elteren Islamwissenschaft/Orientalistik und der
Turkologie finden musste, ein Prozess, der erst relativ rezent als abgeschlossen betrachtet wird.”
So wie jede Historiographie ist auch diejenige des osmanischen Reiches und seiner Provinzen
lange Zeit vor allem als eine Geschichte einflussreicher Manner prasentiert worden, seien sie nun
Sultane, Wesire, oder islamische Gelehrte, was auch die Analyseebene oft auf den ,,Staat“* und
das Zentrum Istanbul bzw. die osmanischen Kernlande als maRgebliches Element festlegte.” Es
gibt ergo eine Flut an Arbeiten, die sich mit politischer oder skonomischer Geschichte befassen.*
Die wesentlichste Verlagerung des Fokus der gesamten Forschungsrichtung hin zu Sozial-
oder Kulturgeschichte bzw. Lokalgeschichte und Wirtschaftsgeschichte auf kleineren Skalen war
zweifelsohne die ab den 1970ern erfolgte Entdeckung der Gerichtsakten (sijill, pl. sijillat) der
lokalen Scharia-Gerichtshdfe als unschétzbare historische Quelle fiir gelebte Realititen jener Art,
wie sie selten in Chroniken und anderen, mehr auf Eliten fokussierten Zeugnissen anzutreffen
sind.” In der Folge stieg der Einfluss dieser neuen Quellengattung derart an, dass kaum noch eine
Studie génzlich frei von ihr blieb; zu erwdhnen wiren hier die besonders fiir den syrischen

Kontext relevante Arbeiten von Abdul-Karim Rafeq (‘Abd al-Karim Rafiq)*, Muhannad al-

21 Aksan, ,,What’s Up in Ottoman Studies?*, 5.

22 Die vorliegende Arbeit kann es nicht leisten, eine Einschdtzung vorzunehmen, ob die Verwendung des
Staatsbegriffes fiir die osmanische Dynastie und ihren Hofstaat und Beamtenapparat passend ist. In der Literatur
wird dies zumeist unhinterfragt bejaht bzw. gar nicht weiter thematisiert und ,Staat”/“state” nahezu
durchgingig deskriptiv verwendet. Ich bin geneigt, zumindest fiir den Zeitraum dieser Arbeit (18. Jhdt.) aufgrund
einer etablierten und rigoros durchorganisierten Biirokratie, dem festen hierarchischen Madrasa-System und
gefestigter Staatsgewalt ohne nennenswerte innere Herausforderungen von einem Proto-Staatssystem zu
sprechen.

23 Faroghi, Approaching Ottoman history, 12.

24 Allen voran sicher zu erwédhnen sind inalcik und Quataert, An Economic and Social History of the Ottoman Empire. Vol.
1 und; Faroghi und Inalcik, An Economic and Social History of the Ottoman Empire. Vol. 2; fiir die Provinz Syrien
Douwes, The Ottomans in Syria; Barbir, Ottoman Rule in Damascus, 1708-1758.

25 Liebrenz, Die Rifd‘iya aus Damaskus, 15; Hathaway, ,,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History*, 36; Peirce,
»Changing Perceptions of the Ottoman Empire“, 10ff; Tucker, In the house of the law, 20; Sluglett, ,,Introduction®, 5.

26 Im aus seiner Dissertation entstandenen Buch Rafeq, The Province of Damascus findet sich diese Quellengattung
noch nicht, wohl aber im restlichen Euvre; , fiir eine Ubersicht vgl. Rafeq, Sluglett, und Weber, Syria and Bilad al-
Sham under Ottoman rule, 616-18.



Mubayyidin”, Toru Miura®, Judith Tucker” und Abraham Marcus.” Diese weit verbreitete
Verwendung ist ungebrochen, auch wenn mehrere Wissenschaftler mittlerweile korrekterweise
angemahnt haben, dass es sich bei den Gerichtsakten nicht um eine bloRe Sammlung
niedergeschriebener Fakten handelt, die sich einfach direkt extrahieren und auswerten lassen,
sondern um eine redigierte und einem bestimmten Zweck entsprechende Quelle, die mit
aullerster Vorsicht behandelt werden muss, da sich in ihnen Machtverhiltnisse manifestieren,
die bestimmen, wer von wem auf welche Weise reprasentiert wird.”

Ungeachtet dieser neuen Entwicklungen bleiben die ,klassischen” islamwissenschaftlichen
Quellen wie Chroniken und biographische Lexika nichtsdestoweniger relevant, vor allem fiir das
Verstehen des historischen Kontexts sowie der verwendeten Konzepte™, sodass kaum eine Arbeit
diese gdnzlich ignoriert; ferner entstehen auch in den letzten 20 Jahren noch Studien, die sich
vorrangig auf diese stiitzen.™

Die Kombination all dieser verschiedenen Quellen hat unzweifelhaft zu einer Diversifizierung der
Forschung tiiber die osmanischen arabischen Provinzen beigetragen, sodass neben der
Makroebene der politischen Systeme und der groRen wirtschaftlichen Zusammenhénge auch
~kleinere“ Ebenen der genannten Felder sowie Sozialgeschichte und Alltagskultur® zum
Gegenstand von Studien wurden. Ironischerweise ist es aber gerade der Bereich der

Ideengeschichte/Intellectual history, der Schwerpunkt dieser Arbeit, der nicht ganz zu Unrecht

27 %2!\ J»T JCmazl; al-Mubayyidin, ,,Aspects of the Economic History of Damascus*.

28 Miura, Dynamism in the urban society of Damascus.

29 Tucker, In the house of the law.

30 Marcus, The Middle East on the Eve of Modernity.

31 Suraiya Faroghi bezeichnet dies Einstellung als ,,Dokumentfetischismus* Faroghi, Approaching Ottoman history, 2.

32 Peirce, ,,Changing Perceptions of the Ottoman Empire*, 10, 13; Ze’evi, ,,The Use of Ottoman Shari‘a Court Records
as a Source for Middle Eastern Social History*, passim; Sluglett, ,,Introduction®, 3.

33 Zur Identifikation von Namen und Orten werde ich ebenfalls auf die arabischen zeitgendssischen biographischen
(und spéteren) Werke zuriickgreifen, exemplarisch seien hier genannt , ;&) ;) &l ,g51 ) SV as s
YN, S5 SIS o AL 0L NI 0|7 sl el ) 330 53511 (ST,

34 Masters, ,,The View from the Province"; Douwes, The Ottomans in Syria; Winter, ,,Historiography in Arabic during
the Ottoman Period“; Meier, ,Dimensionen und Krisen des Selbst; Berger, Gesellschaft und Individuum in

Damaskus, 1550-1791; Tamari, ,,Biography, Autobiography, and Identity in Early Modern Damascus”.
35 Grehan, Everyday Life and Consumer Culture in Eighteenth-Century Damascus.



als ,[...] arguably the great lacuna in Ottoman history“ bezeichnet worden ist.*® Der einzige
Teilbereich, der umfassende Aufmerksamkeit erfahren hat, ist die Struktur und das Funktionieren
des osmanischen Madrasa-Systems (‘ilmiye)”’, das mit den Erkenntnissen der generellen Madrasa-
Forschung, die sich vorrangig auf die Mittlere Periode bezog™, in Bezug gesetzt wurde. Hierbei
wird hdufig darauf verwiesen, dass entgegen den fritheren Zeitperioden, in denen die Struktur
des Lernens und Lehrens in den Madrasas als wenig formalisiert (durch feste Unterrichtszeiten
oder Curricula), wenig institutionalisiert (es wird den einzelnen Madrasas generell der Status
einer Institution, losgeldst von den in ihr wirkenden Personen, abgesprochen) und nahezu
vollstindig auf persénlichem Kontakt basiert beschrieben wird®, das wesentliche Merkmal des
osmanischen Modells dagegen eine rigoros definierte und kontrollierte Hierarchie von Posten mit
graduell abgestufter Bedeutung und Bezahlung darstellte.” In diese Hierarchie eingebunden
waren prinzipiell alle héheren Posten in den Kernlanden und Provinzen (gadi, mudarris) sowie
eine ausgewihlte Anzahl an Madrasas in Anatolien®, nicht aber letztere in den arabischen
Provinzen.”

Wenn also die Karrierepfade einzelner oder mehrerer Gelehrter in den Blick gerieten, dann doch
vielmehr aus dem hintergriindigen Interesse an den Charakteristiken der osmanischen

Bildungsinstitutionen® oder dem Status der ‘ulama en gros als sozialer und politisch relevanter

36 Hathaway, ,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History*, 38; vgl. auch Tamari, ,, Teaching and Learning in
18th-Century Damascus®, 140.

37 Zur Slmiye vgl. Veinstein, ,Le modéle ottoman“; Kreiser, Der osmanische Staat 1300 - 1922, 64f; Peirce, ,,Changing
Perceptions of the Ottoman Empire®, 15f; Tamari, ,Teaching and Learning in 18th-Century Damascus®, 110f;
besonders Zilfi, The politics of piety mit der wohl umfassendsten Studie.

38 Gilbert, The ulama of medieval Damascus and the international world of Islamic scholarship; Gilbert, ,, Institutionalization
of Muslim Scholarship and Professionalization of the ,Ulama‘ in Medieval Damascus“; Chamberlain, , The
Production of Knowledge and the Reproduction of the A‘yan in Medieval Damascus®; Motahaddeh, ,The
Transmission of Learning®; Makdisi, The rise of colleges; Chamberlain, Knowledge and social practice in medieval
Damascus, 1190-1350.

39 Chamberlain, Knowledge and social practice in medieval Damascus, 1190-1350, 70,87-90; Gilbert, ,,Institutionalization of
Muslim Scholarship and Professionalization of the ,Ulama‘ in Medieval Damascus*, 108.

40 Veinstein, ,,Le modele ottoman®, 75, 78f; Zilfi, The politics of piety, 24.

41 Fir eine ausfiihrliche Zusammenstellung siehe Zilfi, The politics of piety, 25.

42 Zum Status der Madrasas in den arabischen Landen als teilweise extern zu diesem System siehe Hathaway, The
Arab Lands under Ottoman Rule, 122.

43 Hathaway, ,,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History*, 38f.



Gruppe™ als am literarischen Schaffen der Untersuchungsobjekte oder intellektuellen Trends in
ihrem Umfeld. Die mir bekannten ldangeren Studien in dieser Richtung sind die Monographien
von Lutz Berger, der ausgehend von biographischem Schrifttum Leitlinien von Ideen im Bezug
auf Gesellschaft und Individuum zu identifizieren sucht®, sowie von Khaled El-Rouayheb, der sich
mit drei verschiedenen Stromungen externen Gedankenguts beschiftigt, dessen Einfliisse er im
Wirken osmanischer Gelehrter nachzuweisen versucht*’; es bleibt also noch viel Raum fiir neue
Erkenntnisse.”

Beziiglich der gréReren Trends in der Forschung ergibt sich zunichst die traditionelle
Betrachtungsweise des osmanischen Reiches, charakterisiert durch einen raschen Aufstieg (meist
datiert als von der Entstehungsphase bis zur Regentschaft Silleymans des
Prichtigen/Gesetzgebers [r. und st. 1566] als Hochphase oder ,,Goldene Ara“) und den folgenden
Jahrhunderte dauernden Niedergang. Zusétzlich wurde die osmanische Zeit in ihrer Gesamtheit
als nachklassische und im Niedergang begriffene Periode nach dem ,,Goldenen Zeitalter des
Islam* verstanden, was in den bekannten Ausspriichen des ,kranken Manns am Bosporus® auch
in der zeitgendssischen Umwelt seinen Ausdruck fand. Dieses ,,Paradigma des Niedergangs* hat
einen profunden Eindruck in der wissenschaftlichen Erforschung des osmanischen Reiches
hinterlassen: In fritheren Arbeiten wird es bestdrkt und gestiitzt”, in den meisten spiteren

Arbeiten genauso vehement dagegen angeschrieben®, nur als mittlerweile obsolet ignoriert wird

44  7Zilfi, The politics of piety, passim.

45 Berger, Gesellschaft und Individuum in Damaskus, 1550-1791; hier ldsst sich noch die in eine dhnliche Richtung
gehende kiirzere Studie von Meier, ,,Dimensionen und Krisen des Selbst* hinzuftigen.

46 El-Rouayheb, Islamic intellectual history in the seventeenth century.

47 Da das Thema dieser Arbeit mit dem Fokus auf einer Stiftungsbibliothek dezidiert in eine andere Richtung geht,
werde ich an dieser Stelle nur einen kurzen Verweis auf das von Dana Sajdi angestoRene Feld der ,,commoner
chronicles” vornehmen, da dies zwar unbestritten ebenfalls unter Ideengeschichte gefasst werden kann, aber
andere Akteure und Fragestellungen im Blick hat, vgl. Sajdi, The barber of Damascus.

48 Exemplarisch Burns, Damascus: a history, 237; Barbir, Ottoman Rule in Damascus, 1708-1758, 178ff.

49 Peirce, ,,Changing Perceptions of the Ottoman Empire“, 8, 21f; Tamari, ,Ottoman Madrasas“, 102; Meier,
»Patterns of Family Formation in Early Ottoman Damascus", 347-51; Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 17
(konstatiert interessanterweise aber den Niedergang der arabischen Literatur unter den Osmanen durch
wegfallende Patronage, S. 108); Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 8; Hathaway, ,Rewriting
Eighteenth-Century Ottoman History*, 31, 46.
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es nirgends, auch wenn dessen prinzipiell {iberholter Status indes zum neuen Stand der
Forschung avanciert ist.”

In diesem Kontext hatte das Studium der arabischen Provinzen des osmanischen Reiches im 18.
Jahrhundert mehrere problematische Aspekte: Zunédchst einmal wurden jegliche zentrifugalen
Tendenzen, lokale Autonomie und partikulare Identitdten als unweigerliche Schwichung der in
ebenjenem Niedergang begriffenen Zentralmacht interpretiert.” Weiterhin &6ffnete dies der
Entstehung einfacher Dichotomien wie Zentrum vs. Peripherie, osmanische Elite vs. lokale Elite*,
Gelehrte in den Kernlanden vs. in den Provinzen® sowie schlussendlich, mit dem Aufkommen

“* Ti{ir und Tor, die sich

nationalistisch gepragter Historiographie™, , Tiirken* vs. “Araber
aufgrund mannigfaltiger Verflechtungen® zwischen all diesen Extremvorstellungen nicht halten
lassen, nichtsdestoweniger aber, und sei es unbewusst, als Kategorien wirkmichtig bleiben.”

Selbst wenn solche Trennungen nicht bewusst vorgenommen werden, kénnen sie sich auch

methodisch einschleichen, zum Beispiel durch die Entscheidung der Verwendung oder Nicht-

Verwendung bzw. der Privilegierung bestimmter Quellengattungen, meist bedingt durch das im

50 Eine mogliche Erkldrung dafiir liefert El-Rouayheb, Islamic intellectual history in the seventeenth century, 1: Die
enorme Wirkmichtigkeit des Niedergangsparadigmas erkldre sich daraus, dass sich an dieser Stelle eigentlich
drei lang etablierte Niederginge (inhitat) trafen: der eben erwihnte osmanische, der arabische (deren politische
Dominanz schon viel ldnger nicht mehr besteht) und der des Islam an sich, dessen goldene Zeit spitestens mit
dem 13. Jahrhundert und der ,,SchlieBung des ijtihad-Tores* fiir beendet und alle nachfolgenden intellektuellen
Erzeugnisse flr nicht der weiteren Beachtung wiirdig erklart wurden.

51 Barbir, Ottoman Rule in Damascus, 1708-1758, 178ff.

52 Vgl. Hathaway, ,,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History*, 35; als Beispiel vgl. Bruce Masters: ,,After the
conquests, all of the sultan’s subjects were ruled by an elite class of Ottoman officials who seldom had a deep
concern for, or knowledge of, local conditions.”, Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 5.

=y

53 Rafeq, ,Relations Between The Syrian ,,,‘Ulama>** And The Ottoman State In The Eighteenth Century*, passim.

54 Vgl. Peirce, ,,Changing Perceptions of the Ottoman Empire®, 19; Philipp, ,,Bilad Al-$3m in the Modern Period*,
403.

55 Ein besonders eklatantes Beispiel wire Rogan, The Arabs, der eine andauernde Unterscheidung Araber-Osmanen
vornimmt und Beziehungen gleichsam nur als Konflikt markiert.

56 Fiir die Vereinnahmung osmanischer Institutionen durch die lokale Gesellschaft vgl. Tamari, , Teaching and
Learning in 18th-Century Damascus®, 138f.

57 Vgl. Jane Hathaway und ihre Krittk am Dezentralisierungs-Narrativ als ,Re-Branding“ des

Niedergangsparadigmas, Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 8.
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Feld weit verbreitete Unvermdgen, sowohl mit osmanischen als auch mit arabischen Quellen
arbeiten zu kdnnen (wobei ich mich hier selbst von der Kritik nicht ausnehmen kann).>®

Dariliber hinaus miissen, da es sich bei meinem Untersuchungsgegenstand um eine
Stiftungsbibliothek handelt, zumindest am Rande die mittlerweile weit fortgeschrittenen Studien
zum islamischen Stiftungsrecht erwdhnt werden, in denen der Forschungsstand bis zum
beginnenden 21. Jahrhundert von Miriam Hoexter dargestellt wird, wonach das Feld von der
zundchst fast ausschlieBlichen Behandlung der rechtlichen Bestimmungen und juristischen
Diskussion mit diversen Vergleichen zu dhnlichen Konstrukten in anderen Rechtskontexten® hin
zu einer vertieften Behandlung und der Einbeziehung von wagf als Quelle fiir Wirtschafts- und
Sozialgeschichte evolvierte. Beziiglich der Problematik der Stiftung beweglicher Giiter
(unmittelbare Voraussetzung fiir eine waqgf-Bibliothek) wie auch fiir eine sehr gute
Uberblicksdarstellung verweise ich auf die Arbeiten von Annette Kaiser®, Yusuf Eche® sowie den
entsprechenden Abschnitt in Liebrenz' Buch.®

Eine weitere mdgliche Unterkategorie stellt das Feld der Buch- und Lesekultur in den
arabischen Provinzen des Osmanischen Reiches dar, zu dem ebenfalls bereits eine signifikante
Literaturbasis vorliegt.* Beziiglich der Wertschitzung von Biichern wiren besonders die Arbeiten

von Boris Liebrenz und Nelly Hanna zu erwihnen®, die jeweils Syrien und Agypten abdecken. Zu

58 Hathaway, 5ff, 249; vgl. die scharfe Kritik an Hanna, In praise of books fiir die Exklusion osmanischer und der
Privilegierung arabischer Quellen.

59 Vgl. Behrens-Abouseif, ,,The Waqf*; Hennigan, The birth of a legal institution.

60 Hoexter, ,Waqgf Studies in the Twentieth Century“; zu erwdhnen wiren hier vor allem die Arbeiten von Astrid
Meier Meier, ,,Only Good Works Remain®; Meier, ,,Flir immer und ewig?“; sowie Salati, ,,Urban Notables, Private
Wagf and Capital Investment®; Leeuwen, Wagfs and Urban Structures; Knost, Die Organisation des religiésen Raums in
Aleppo; Ghazaleh, Held in trust; Deguilhem, ,,The Waqf in the city*.

61 Kaiser, Islamische Stiftungen in Wirtschaft und Gesellschaft Syriens vom 16. bis 18. Jahrhundert, zu Buchstiftungen vgl.
S.9f.

62 Eche, Les bibliothéques arabes, 303f.

63 Liebrenz, Die Rifd'iya aus Damaskus, 124-29.

64 Vgl. diverse Sammelbidnde zum Thema: Atiyeh, The book in the Islamic world; Heinzelmann und Sievert, Buchkultur
im Nahen Osten des 17. und 18. Jahrhunderts; sowie die Monografie: Hirschler, The Written Word in the Medieval Arabic
Lands.

65 Liebrenz, ,Mit Gold nicht aufzuwiegen“; Hanna, In praise of books; vgl. auch Heyberger, ,Livres et pratique de la
lecture chez les chrétiens (Syrie, Liban) XVIIe - XVIIle siécles*.
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diesem Bereich gehdren auch weitere dokumentarische Belege neben Biicherlisten, die in der
neueren Forschung stdrker in den Blick genommen werden, beispielsweise Manuskriptvermerke
(Besitz-, Kauf-, Verkauf-, Lese- und Horvermerke).*

Ich beschrinke mich an dieser Stelle auf die Wiedergabe der diesen Werken gemeinsamen
Schlussfolgerungen: Die einseitige Uberbetonung der islamischen Kultur als vorrangig oral
tradierend®” unter gleichzeitiger Vernachldssigung und Missachtung des geschriebenen Wortes
ist nicht haltbar®, ferner muss die einseitige Definition von Analphabetismus in dieser Form und
dessen Gegentiberstellung zur Madrasa-Hochkultur {iberdacht werden, um der Realitdt in den
zeitgendssischen Gesellschaften gerecht zu werden.”

Meine Vorgehensweise in dieser Arbeit folgt einer Dreiteilung: In Kapitel 1 werde ich
versuchen, alle mir bekannten Informationen iiber den Stifter meiner Sammlung, ‘Uthman al-
Kurdi, zusammenzutragen und kritisch zu tiberpriifen. Immer dort, wo ich nicht in der Lage war,
weitergehende Informationen zu finden, werde ich dokumentieren, an welchen Stellen ich nach
diesen gesucht habe, um den Prozess nachvollziehbar zu gestalten und eventuellen Folgestudien
die Suche zu erleichtern.

In Kapitel 2 soll vor der eigentlichen Analyse meines Materials als Bezugspunkt fiir spatere
Ausfiihrungen der politische, soziale und kulturelle Hintergrund des intellektuellen Damaskus im
18. Jahrhundert umrissen werden.

In Kapitel 3 schlielich folgt das Herzstiick der Arbeit und derjenige Teil, der den weitaus groRRten
Raum einnehmen wird, ndmlich eine umfassende Présentation, Analyse und Interpretation des
intellektuellen Profils der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung im Hinblick auf zeitliche, raumliche und

thematische Einordnung ihrer Manuskripte. Die Basis daftir bildet eine Zuordnung der im Katalog

66 Liebrenz, Die Rifd'iya aus Damaskus; Gérke und Hirschler, Manuscript notes as documentary sources; Liebrenz, ,Lese-
und Besitzvermerke in der Leipziger Rifa‘lya-Bibliothek®.

67 Vgl. Grehan, , The Mysterious Power of Words®, 991; Mahdji, ,,From the Manuscript Age to the Age of Printed
Books*, 8; Nasr, ,,0Oral Transmission and the Book in Islamic Education®, 57.

68 Hirschler, The Written Word in the Medieval Arabic Lands, passim, bes. 197ff; El-Rouayheb, Islamic intellectual history
in the seventeenth century, 125-28.

69 Hanna, ,Literacy and the ‘Great Divide’ in the Islamic World, 1300-1800“, passim.
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angegebenen Autoren zu den von mir identifizierten Lebensdaten sowie Wirkungsorten, die im
Anhang vollstandig gepriift werden kann. Im abschlieRenden Fazit werde ich die Ergebnisse des
dritten Kapitels zuspitzen, wobei ich den Fokus klar auf unmittelbar auf die Sammlung bezogene
Aussagen legen, d.h. nicht dariiber hinaus umfassende Makroargumente verfolgen werde, die sich
mit meinem begrenzten Material nicht stiitzen lassen.

Die hauptsichliche Schlussfolgerung wird sein, dass der Charakter der ‘Uthman al-Kurdi-
Sammlung nach meinem Dafiirhalten nicht der einer auf Abdeckung mdoglichst aller
Wissensbereiche angelegten Universalbibliothek ist, sondern eher der einer zu einem klaren
Zweck geschaffenen Gelehrtenbibliothek mit zeitlich auf die spdtere Mittlere Periode
gerichtetem, regional-schafiitischem Fokus. Daran zeigt sich vor allem, dass die arabischen
Provinzen gegeniiber den osmanischen Kernlanden mit ihrem institutionalisierten Madrasa-
System trotz aller Verflechtungen durchaus eine starke Eigendynamik an den Tag legen konnten,

die sich in unterschiedlichen intellektuellen Schwerpunkten manifestierte.
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Kapitel 1: Der Stifter - Identifikation des ‘Uthman al-Kurdi

Trotz der zuversichtlichen Benennung dieses Kapitels war mir eine zweifelsfreie Identifikation
des Stifters ‘Uthman al-Kurdi nicht moglich. Abseits seines Wirkens im Bereich des Sammelns,
Stiftens und Kopierens von Manuskripten sind alle weiteren Aspekte seines Lebens wie genaue
Lebensdaten, Beschiftigung, Heimat- und Wohnort und Familienverhiltnisse von vorsichtigen
Mutmaflungen abgesehen im Dunkeln geblieben. Ich werde daher im Folgenden die
Informationen prisentieren, die ich gewinnen konnte, geordnet nach Art der Quelle. Wichtig in
diesem Zusammenhang ist die Offenlegung der priméar genutzten Recherchequelle: al-Maktaba al-
Shamila. Dabei handelt es sich um eine online frei verfiigbare digitale Bibliothek von zumindest
zweifelhaftem Rechtsstatus, die ihren Ursprung (und ihre Finanzierung) in diversen frommen
Stiftungen in Saudi-Arabien hat. Die Anzahl der verfiigbaren Volltexte ist extrem groR (eine
genaue Angabe eriibrigt sich, da beinahe wochentlich neue hinzugefiigt werden, zum Stand der
Verfassung dieser Arbeit bereits {iber 7000 Einzelwerke). Die Probleme bei der Nutzung dieser
Volltexte als Quelle liegen auf der Hand, wie Till Grallert in Bezug auf eines seiner Projekte sehr
gut dargelegt hat. Die Herkunft der (menschlichen, meist nicht maschinengestiitzten) Transkripte
ist ebenso unbekannt wie es die redaktionellen Prinzipien bei der Erstellung sind, es fehlt
teilweise jede Verbindung oder auch nur eine Angabe zu den verwendeten Manuskripten oder
Drucken (Seitenzahlen und -umbriiche, Kapitelordnung gerade bei fritheren Texten etc.) und die
Qualitédt der Transkripte ist sehr unterschiedlich.” Insgesamt sollte man also gréRte Vorsicht bei
der Verwendung dieser Anwendung walten lassen; wo dies moglich war, habe ich versucht,
jegliche von dort stammende Quellen an anderen Stellen abzugleichen (z.B. Manuskriptnummern
der Asad-Bibliothek, die in der Shamila-Version des modernen Katalogs nahezu immer

abweichen).

70 Grallert, ,Digital Mugtabas®.
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1.1 Hinweise in Manuskripten

Der wohl wichtigste Beitrag, den die zahlreichen hinterlassenen Vermerke (Stiftung, Besitz und
Abfassung) in Manuskripten” (in der heutigen Asad-Bibliothek/al-Maktaba al-Zahiriyya in
Damaskus, dem Nachfolger der osmanischen offentlichen Bibliothek) uns liefern, ist die Angabe
des vollstandigen Namens sowie einiger Titel: Shaykhuna al-molla ‘Uthman b. Mahmid b. Hamid
b. Muhammad b. ‘Abd al-Rahman al-Kurdi al-Daylazi’’,”. Von diesen Bestandteilen kénnen aber
nicht alle mit der gleichen Sicherheit als etabliert gelten. Absolut sicher sind der ism sowie die
erste nisba, die zusammen offensichtlich die shuhra bildeten, wie man an der ausschlieBlichen
Verwendung dieser beiden im Katalog von 1882 erkennen kann.” Vatername und GroRvatername
werden seltener, aber doch mehrfach hinzugefiigt.” UrgroRvater und UrurgroRvater werden
dagegen meines Kenntnisstandes nach nur ein einziges Mal erwidhnt, ndmlich auf MS Asad
majmi¢ 1471, das sowohl aus dem Bestand der Stiftung des ‘Uthman al-Kurdi stammt als auch von
ihm kopiert wurde. Beziiglich der Titel kann Molla als gesichert gelten, es wird mit
RegelmaRigkeit der shuhra hinzugefiigt.” Shaykhuna ist weniger haufig, auch dafiir habe ich nur
einen einzigen sicheren Beleg, MS Asad 2319 (mit der Bedeutung dieser Titel werde ich mich in
Abschnitt 1.4 befassen).

Leider wird in keiner einzigen mir bekannten Handschrift das konkrete Geburts- oder

Todesdatum” genannt - allerdings einige andere Daten, die Riickschliisse auf die Lebenszeit

71 Neben den im Folgenden gesondert erwihnten Manuskripten besitzen noch folgende MS Asad die wagf-
Bezeichnung ‘Uthman al-Kurdi: 2001, 2002, 1042, 1453, 2003, 2120, 2199, 2265, 2307, 2319, 2371, 2803, 2830, 2885,
2930, 2937, 2939, 2955, 2966.

skl @3N el e a2 G el 002 G Ole W L 72

73 Die Herkunft und genaue Vokalisierung der zweiten nisba ist mir unbekannt, s.u.

745, e Jo bkl dakl,

75 z.B. Stiftungsvermerk auf MS Asad 2002, 1042.

76 5, Me J& % k) iak) und passim.

77 Bereits tot (al-marhiim) ist er z.B. auf MS Asad 2002, 2003 oder 1453 - allerdings handelt es sich dabei um sehr alte
Handschriften, sodass der Zeitpunkt der Hinzufiigung dieses Vermerks nicht gewinnbringend mit dem
Kopierdatum als terminus post quem geschlussfolgert werden kann. Es ist aber natiirlich sehr gut méglich, dass
ein solches auf anderen Manuskripten verzeichnet ist, die mir nicht zugénglich sind.
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zulassen. Auf MS Asad 7273 findet sich ein Stiftungsdatum (1704), das durch die Ambiguitit des
Arabischen jedoch weitere Ritsel aufgibt:

[ ] STT16 T (g aV1 malk) (3 i1 5l GU e ool Jo (o501 ot ST 0yl [oo]
Hier gibt es ganze drei Mdglichkeiten: 1) ‘Uthman al-Kurdi stiftet (awqafa) im Jahr 1116/1704 das
Buch an (‘ala) Ibn ‘Abd al-Baqi al-Yaziji, dem Prediger der Umayyadenmoschee; 2) nahezu gleiche
Bedeutung, aber die Jahreszahl bezieht sich auf das Jahr, in dem Ibn ‘Abd al-Baqi al-Yaziji den
Posten des Predigers innehatte; 3) der gesamte Name zusammen ist als ‘Uthman al-Kurdi ‘Al b.
‘Abd al-Baqi al-Yaziji zu lesen und der gesamte Vorgang hat folglich nichts mit der von mir
gesuchten Person zu tun.” Ich tendiere zu Mglichkeit 1, die am meisten Sinn ergibt: Die Angabe
nur eines Jahres flir die Dauer eines Predigerpostens mit der Formulierung sanat* 1116 h. erscheint
mir unwahrscheinlich, ferner ist die Verwendung von awgqafa im IV. Stamm mit zwei Objekten
(einem direkten und einem per ‘ala angebundenen) mit breitem Prizedens. Die dadurch
ungliicklicherweise neu aufgeworfenen Fragen: Wer war Ibn ‘Abd al-Baqi al-Yaziji und warum
war er allein wichtig genug, um an dieser Stelle konkret mit dem gestifteten Buch bedacht zu
werden, wenn so gut wie alle anderen Manuskripte der Sammlung mit allgemeineren
Formulierungen wie ‘ala arham'hi, ‘ala talabat al-5lm min al-muslimin oder auch nur ‘ala jamic al-
muslimin gestiftet werden? Die gute Nachricht ist, dass al-Yaziji leicht identifizierbar ist: Es gibt
sowohl einen Eintrag in al-Muradis Silk al-Durar” als auch in al-Ziriklis al-A9am®, der uns verriit,
dass sein ism Isma‘l lautet, er in der Tat zusdtzlich zu einigen kleineren verfassten Werken
Prediger in der Umayyadenmoschee war, und seine nisba al-Yaziji von seinem Vater herriihrt, der
den Posten des katib (tiirk. yazic1) innehatte; als Todesdatum wird 1121/1709 angegeben. In beiden
Eintrdgen lassen sich keine direkten Verbindungen zu ‘Uthman al-Kurdi oder der Madrasa al-
Sulaymaniyya finden, womit sich die Frage nicht abschlieRend beantworten ldsst, zumindest das

Todesdatum erscheint aber plausibel.

78 Diese Moglichkeit scheidet aus, da ich al-Yaziji identifizieren konnte.
79 ol &l s\, Bd. 1, 255F.
80 +3Y1, K,J1,Bd. 1,5.317,
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Zwei weitere Stiftungsvermerke sind hier erwdhnenswert (aus dem Shamila-Katalog, das Original
liegt mir nicht vor):

(MS Asad 20318) 51128 & o o7 Jll) agt A0 2Ty 05501 olete S s, AV B, e

(MS Asad 35240) »1175 & & 43, A,J\ b o a5dl Oleze M fwl{ iy o) g 2

In Fall 1 ist wiederum nicht komplett sicher, auf welchen Teil des Satzes sich die Jahreszahl
1128/1716 bezieht, wobei die Tendenz eher zum letztgenannten gehen muss; Fall 2 ist dquivalent,
bei dem der Bezug des Besitzvermerks (gayd tamalluk) und die Jahreszahl 1175/1761 beide
vermutlich nicht zum ersten Teil des Satzes gehoren.

Da die weite Mehrheit der nicht hier gesondert erwdhnten Stiftungsvermerke iiberhaupt
kein Datum aufweist, lasst sich also festhalten, dass rein auf diesen basierend keine belastbaren
Aussagen getroffen werden konnen. Gliicklicherweise hat sich ‘Uthman al-Kurdi aber nicht nur
mit dem Sammeln und Stiften von Biichern, sondern wie bereits angedeutet auch als Kopist von
Manuskripten betdtigt, und in diesem Kontext liegen deutlich mehr und eindeutigere Hinweise
vor. So finde ich (in der Shamila-Version des Katalogs der Asad-Bibliothek) mindestens acht von
ihm geschriebene Handschriften; drei davon, deren Erstellung datiert ist, konnte ich mithilfe der
offiziellen Webseite abgleichen: MS Asad 14717, kopiert 1181/1767; MS Asad 14715, kopiert
1182/1768 sowie das bereits erwihnte MS Asad majma‘ 1471, kopiert zwischen 1179/1765 und
1182/1768. Die fiinf iibrigen konnte ich nicht abgleichen, da die Suchfunktionen des Asad-
Katalogs online duferst beschrinkt und teilweise schlicht fehlerhaft sind (die Signaturen aus
Shamila sind falsch), eine davon ist den dortigen Angaben nach aber 1179/1765 kopiert worden.
An dieser Stelle kommt nun noch die zweite nisba al-Daylazi hinzu, die in allen bisher erwihnten
Quellen nicht vorkommt: Weitere zwei Manuskripte (MS Asad 38752 und MS Asad 38754) sind
nimlich laut Katalog von einem ‘Uthman b. Mahmiid b. Hamid al-Daylazi kopiert worden, und
zwar beide mit dem Datum 1178/1764. Dies ist natiirlich kein stichhaltiger Beweis dafiir, dass es
sich hier um dieselbe Person handelt, da aber ism, Vatername und GroRvatername alle

tibereinstimmen und sich das Datum ohne Weiteres in die anderen einreihen ldsst, gehe ich doch

18



sehr stark davon aus. Es ist natiirlich nicht hilfreich, dass diese nisba auRer den Verweisen auf die
beiden Manuskripte sonst an keiner Stelle in Shamila vorkommt®, und auch die Schreibung ;>

(ohne das ya@) findet sich nur in einer arabischen Ubersetzung von William James Durants History
of Civilization als Umschrift fiir europdische Eigennamen® und in einer FuRnote eines Werks iiber
die Prophetengefiahrten, aus der wir weder Vokalisierung noch weitere Informationen erhalten®;
keine der beiden Schreibungen ist ferner im geographischen Lexikon Mu$am al-Buldan
vorhanden.”

Insgesamt ldsst sich also aus den kopierten Manuskripten eine sichere Wirkungszeit von
1764 bis 1768 ableiten, zugegebenermallen ein ziemlich kurzer Zeitraum. Wenn man hierzu nun
noch die anderen Daten aus den Stiftungsvermerken einbezieht, ergibt sich ein Problem: Der in
meiner Analyse noch am sichersten ‘Uthman al-Kurdi zuzuordnende Vermerk verweist auf 1704.
Wenn man hier sehr generds ist und davon ausgeht, dass ‘Uthman al-Kurdi bereits als junger
Mann von 20 Jahren im Buchmarkt aktiv war und das betreffende Manuskript gestiftet hat (nach
meinem Dafiirhalten eher unwahrscheinlich), ergibt sich dann fiir die spiteren Daten ein Alter
von 80 Jahren, in dem er noch aktiv diverse Biicher kopiert hat. Im Lichte dieser Betrachtung
erscheint es doch wahrscheinlich, eine andere Bedeutung des Datums 1704 zu priferieren
(andererseits bleibt die Frage, wie wahrscheinlich es ist, dass innerhalb eines Jahrhunderts zwei
Personen auftreten, die beide als Molla ‘Uthman al-Kurdi bekannt sind); wobei es sich natiirlich
auch ohne Weiteres um einen Fehler bei der Katalogisierung handeln kénnte. Uberhaupt muss
ich zu Bedenken geben, dass ich mit Sicherheit im Rahmen dieser Masterarbeit nicht alle
Vermerke und Kopierdaten auf allen Manuskripten gefunden habe. Des Weiteren wire es toricht,
von einer perfekt dokumentierten Informationslage auszugehen: Es ist mit an Sicherheit

grenzender Wahrscheinlichkeit moglich, dass bei der Erstellung der verschiedenen digitalen

81 U.a.auch an nicht in Ibn al-Athirs Zusammenstellung von nisbas <Wl.
82 42:97 (41:420 5 Lkl b il g0,

83 1:368 iledll nf 3 aloY!, Ml

84 Ol e 5.
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Datenbanken (Asad-Katalog, Shamila) an einigen Stellen fiir dieses Thema hochst relevante
Informationen wie Randvermerke schlicht weggelassen wurden. Zusétzlich ist die Suchfunktion
beider Datenbanken beim besten Willen nicht als umfassend und zuverlédssig zu bezeichnen
(teilweise habe ich bei ein und demselben Eintrag nur bei Eingabe des Autors etwas gefunden, bei
korrektem Titel nicht), ganz zu schweigen von den immer noch bescheidenen Moglichkeiten

arabischer Volltextsuche und OCR.

1.2 Hinweise in narrativen Quellen, Nachschlagewerken und Sekundirliteratur

Die erste Wabhl fiir die Identifikation einer unbekannten Person aus der vormodernen islamischen
Gelehrsamkeit im arabischen Raum stellen die zeitgendssischen biographischen Lexika dar, die
auch den Beginn meiner Recherche markierten.”” Auch da ich zu diesem Zeitpunkt die eben
erwdhnten Daten noch nicht zur Verfligung hatte, habe ich bewusst den Begriff ,,zeitgendssisch*
sehr weit gefasst und Werke beriicksichtigt, die zusammengefasst mehrere Jahrhunderte
abdecken. Einige davon sind in Shamila vollstdndig durchsuchbar, andere nicht; bei diesen
musste ich mich also auf die Zuverldssigkeit der Indices in den Druckversionen verlassen. Von
letzteren ergaben drei tiberhaupt keine Treffer: 1) Najm al-Din al-Ghazzis (st. 1651) Lutf al-samar
wa-qutb al-thamar min tardjim a‘yan al-tabaga al-’ala min al-qarn al-hadi ‘ashar®, 2) al-Hasan b.
Muhammad al-Birinis (st. 1615) Targjim al-a‘yan min abn@ al-zaman (von diesem Werk sind nur
zwei von drei Binden bisher ediert worden, der dritte beginnt aber mit dem Buchstaben f@’)*” und
3) Ibn Ayyibs (1592) al-Rawd al-Gtir fima tayassara min akhbar al-qarn al-sabi¢ ila khitam al-qarn al-
‘ashir, das in Edition vorliegt.*

Das ebenfalls von al-Ghazzi verfasste Werk al-Kawakib al-s@’ira bi-a‘yan al-mi’a al-ashira zum

10. Jahrhundert AH ergibt zwar vier Treffer zu einem Gelehrten namens al-Fakhr oder al-Fakhri

85 Zu Biographien als historische Quellen allgemein vgl. Qadi, ,,Biographical Dictionaries”.

87 0LVl prly ol
88 Giines, Das Kitab ar-raud al-‘atir des Ibn Aiyab.
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‘Uthman al-Kurdi”, der zwar keinen Haupteintrag besitzt, aber bei vier anderen Biographierten
als Lehrmeister erwdhnt wird; im Lichte der vorherigen Informationen ist diese Zeit aber
nattirlich viel zu frith angesetzt. Der noch interessanteste Treffer steht bei Muhammad Amin al-
Muhibbis Khulasat al-athar fi a‘yan al-qarn al-hadi ‘ashar: Dort findet sich ebenfalls keine eigene
Biographie eines ‘Uthman al-Kurdi, aber eine Erwdhnung eines al-Mawla ‘Uthman al-Kurdi im
Eintrag eines anderen, 1095/1683 gestorbenen Gelehrten, in der es um einen Machtkampf bei der
Ausiibung des Muftiamts von Damaskus (al-Sham)™ geht.”" Auch hier miissten wir aber wohl von
einem sehr langen Leben fiir ‘Uthman al-Kurdi ausgehen, um hier dieselbe Person am Werk zu
sehen. Die groflte Hoffnung flindig zu werden setzte ich schlussendlich in Muhammad Khalil al-
Muradis (st. 1791) Silk al-durar fi a‘yan al-qarn al-thani ‘ashar™, da dessen Entstehungszeit und die
Lebenszeit des Autors ziemlich genau zusammenpassen - leider vergeblich: Obwohl dieses Werk
komplett mit Shamila durchsuchbar ist, gibt es darin keinen einzigen al-Kurdi mit passenden
anderen Namensteilen.

Da die vormodernen biographischen Lexika also nichts wirklich Belastbares hergeben,
setzte ich meine Suche in den spiteren Nachschlagewerken und der rezenten Sekundarliteratur
fort. Erste Anlaufstelle waren hier Khayr al-Din al-Ziriklis al-Alam™ (kein Treffer fiir einen al-
Kurdi mit dem ism ‘Uthman) und ‘Umar Rida Kahhalas Mu$am al-Mwllifin, in dem sich zwei
Treffer fanden: Einen ‘Uthman b. ‘Abd al-Malik al-Kurdi al-Misri (st. 1337 AD)* und einen
‘Uthman b. Tsa al-Kurdi al-Mawsili (st. 1206 AD)”, die beide offensichtlich nichts mit dem

Gesuchten zu tun haben.

89 2:83,2:62,1:316,1:265 ,5 5Ll LSS 4.

90 Die Stelle im Wortlaut: b |35 o3 4t g; 43L Yl éJJ/; ot bl u; 2\; N ol By (-L::.J\ L Ly U
91 4:493 ;Y1 iods , 1.

92 Al &l ool A )

93 ¢V S

94 (plill pame A5, Nr. 8866, 2:364.

95 4l&, Nr. 8887, 2:367.
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Alle weiteren Fundstellen befassen sich dann wiederum ausschlieBlich mit ‘Uthman al-Kurdi als
Stifter und im Kontext des bibliothekarischen Umfelds in Damaskus ohne weiterfithrende
biographische Details. So erwdhnt Boris Liebrenz ihn in seinem Hauptwerk auf einer Seite, geht
allerdings nur beildufig auf seine Buchstiftung als Beispiel fiir das intellektuelle Umfeld in
Damaskus ein™; gleiches gilt fiir dessen Quelle Habib al-Zayyat.” Ein weiteres Mal findet ‘Uthman
al-Kurdi Erwdhnung in Muhannad al-Mubayyidins Uberblickswerk {iber die Rolle der ,,Leute der
Feder* (ahl al-qalam) - interessanterweise aber nur ein einziges Mal und nur als der Stifter eines
einzigen Buches®™, sodass unklar bleibt, ob der Autor den beachtlichen Rest seiner
Stiftungsaktivitdten {iberhaupt kannte. Immerhin liefert dieser Hinweis aber eine weitere
zeitliche Einordnung: Der Autor des fraglichen Buches ist Mustafa al-Bakri al-Siddiqi, der 1749
erst starb - da das Buch selbstverstdndlich frithestens zu seinen Lebzeiten kopiert worden sein
kann, kénnen wir sicher davon ausgehen, dass ‘Uthman al-Kurdi ins 18. Jahrhundert AD
einzuordnen ist. Eine letzte Fundstelle, die eher eine mehr oder weniger begriindete Vermutung
darstellen konnte, bietet al-Rouayhebs Monographie iiber Ideengeschichte im 18. Jahrhundert: Er
erwdhnt basierend auf al-Muhibbi einen Molla Mahmad al-Kurdi (st. 1663) der aus Kurdistan nach
Damaskus iibergesiedelt sei und diverses urspriinglich persischsprachiges Schrifttum
mitgebracht habe, das das intellektuelle Leben der Stadt gehdrig umgewdlzt habe.” Es bietet sich
natiirlich an, in dieser Person den Vater des gesuchten ‘Uthman al-Kurdi zu vermuten, zumal
beide den Titel Molla und dieselbe nisba tragen. Das Problem an dieser Stelle ist leider erneut die
damalige Lebenserwartung: Selbst wenn Molla Mahmiid seinen Sohn erst kurz vor seinem Tod
bekommen hitte (oder gar erst postum, was auch durchaus mdglich wire), liegen die sicheren
Lebensdaten des ‘Uthman al-Kurdi trotzdem gute 90-100 Jahre nach 1663, eine unrealistische

Lebensdauer fiir diese Zeit.

96 Liebrenz, Die Rifd‘iya aus Damaskus, 141.
97 9, Fl bl
98 431 , (GJ\ JAT ok, ‘Uthman al-Kurdl wurde auch der Eintragung in den Index nicht fiir wichtig genug

befunden.
99 El-Rouayheb, Islamic intellectual history in the seventeenth century, 26f; vgl. 30-329 , ;Y\ 4.5 o=,
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1.3 Die Madrasa al-Sulaymaniyya als Aufbewahrungsort der Sammlung

Die Suche nach Informationen iiber die Madrasa al-Sulaymaniyya als bereits erwdhnter
Aufbewahrungsort der Sammlung gestaltete sich aus ginzlich anderen Griinden schwierig, da ich
zundchst an der falschen Stelle suchte: Bei dieser Bezeichnung dachte ich zunichst an die sehr
bekannte al-Takiyya al-Sulaymaniyya, einem zum Zweck der Versorgung der Pilgerkarawane auf
Befehl des Sultans Siileyman des Prachtigen und unter Planung des berithmten Architekten Sinan
bereits 1550 errichteten groReren Baus, der neben diesem vordergriindigen Zweck u.a. auch eine

100

bedeutende Madrasa dieses Namens beinhaltete.™ Dies ist jedoch mitnichten der Fall, stattdessen

handelt es sich um die Neugriindung Sulayman Pasha al-Azms' im Viertel Bab al-Barid, wie aus
samtlichen arabischen Quellen hervorgeht. Der Einfachheit halber prisentiere ich alle drei
Stellen, die auf den Standort der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung verweisen:

Say) A Ob Gy B b jae O V1A a4l jlall Ly e (o Ll Olede Ky []
103 ST ) Tyl 3 s e Oy 1200 iy 3 2y (o501 Olte S
e e 5 il By condy S e, ST G, 2 ) i ek ol Ky L]
O] el 22l G o e 65 (0501 0L Sl ey 01 L G
@33 Sleze U lE - 40 adl Oy dnyug S 1196 2 L, ol L2h Ol 312 - 3 [] e
108 L el ay i
Hier wird in allen drei Fillen grammatisch (einmal mit al-madhkira und einmal mit aydan)

deutlich, dass sich der Aufbewahrungsort der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung ebenfalls in der direkt

100 Zu dieser Institution vgl. Burns, Damascus: a history, 231f; Hakky, ,,The Tekkiye Siileymaniye in Damascus: Its
Setting and Spatial Qualities*; Hakky, ,,Spatial Qualities With A Case Study (The Tekkiye Suleymaniye)“; Goodwin,
,, The Tekke of Siileyman I, Damascus*; Sack, Damaskus, 32.

101 Zu dieser Person und dessen Gouverneurat vgl. Rafeq, The Province of Damascus, 119-32, 144-60.

102 sic, ich lese L)L\ statt s\l

103 5, Jdo & % 5| 4asl Schreibweise exakt wie im Schriftbild.
104 21-119 ,JLdl 5_pluey INBYI Zeslie |01y,
105 200-6:199 el Ll le 55
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davor genannten Madrasa befindet, ndmlich der von Sulayman Pasha selbst. Im den folgenden
Zeilen werde ich alles mir bekannte iiber ebenjene Madrasa al-Sulaymaniyya darlegen.

Von Dorothee Sack erfahren wir, dass der Gouverneur Sulayman Pasha al-Azm diese
Madrasa nicht nur gegriindet/gestiftet hat, sondern auch das Gebidude, in dem sie sich befand,
selbst hat bauen lassen.'” Wie nicht anders von einer auf Architektur fokussierten Studie zu
erwarten, nimmt sie keine weiteren Beurteilungen und Analysen vor und verweist stattdessen auf
die entsprechenden Stellen in Abdul Karim Rafeqs The Province of Damascus, der sich allerdings
iberwiegend mit den politischen und Skonomischen Aspekten seiner Herrschaft beschéftigt und
ebenfalls nur bemerkt, dass er eine (ungenannte) Madrasa gebaut und gegriindet und allgemein
versucht habe, gute Kontakte zu den Gelehrten zu pflegen.'”

Eine konkretere Erwdhnung findet die Madrasa bei Muhammad Kurd ‘Ali, der den im
islamischen 12. Jahrhundert neu gegriindeten (als Gegensatz zu den bereits seit Jahrhunderten
bestehenden) Madrasas in seinem Khitat al-Sham ein Unterkapitel widmet.'” Seinen Angaben
zufolge ist die Madrasa al-Sulaymaniyya 1150/1737 durch Sulayman Pasha al-Azm gegriindet

' Uber den dortigen Lehrbetrieb oder die programmatische Ausrichtung, Studenten-

worden.
und Professorenzahlen sowie finanzielle Verhiltnisse erwahnt er nichts, stattdessen die Tatsache,
dass sie zeitweilig (zamanan) als Koranschule (maktab) fir Mddchen genutzt worden sei.
Interessanterweise scheint sie zur Entstehungszeit bereits nicht mehr in Betrieb gewesen zu sein:

“110 11 Fin solcher

sie sei ,,nach ihrer Zerstérung verfallen und von Derwischen bewohnt worden.
Niedergang wiirde natiirlich die neuerlich sparliche Informationslage erkldren, die Madrasa wére
schlieBlich kaum 150 Jahre in Betrieb gewesen, als 1882 die Stiftungsbibliothek aufgelst wurde

und in die neu gegriindete 6ffentliche Bibliothek integriert wurde.

106 Sack, Damaskus, 35f.
107 Rafeq, The Province of Damascus, 121, 148,
108 100-98 ,plal) Lk, lo 55
109 98, ke 55 .
. ui{,b; L{\{u} LV'LP' Ay sy .\3} [n.] 110
111 98 plall Lhs, e 55

24



Muhannad al-Mubayyidin présentiert zundchst identische Informationen in Bezug auf
Griindungsdatum und Umstidnde (mit expliziter Angabe der Stiftungsurkunde)™’, liefert aber
noch weitere, auf einen sijill von 1749 gestiitzte Informationen iiber eine Madrasa al-
Sulaymaniyya al-Barraniyya mit der madhhab-Ausrichtung hanafitisch (nicht verwunderlich bei
einer Neugriindung durch einen osmanischen Offiziellen) und einem mudarris namens ‘Uthman
al-Qattan (st. 1150/1703([sic!]) erwdhnt'”, wobei ich mir hier aufgrund des expliziten al-Barraniyya

nicht sicher bin, ob es sich nicht noch um eine andere Institution handeln konnte.

1.4 Bewertung der Informationslage

Nach bemerkenswert langer Vorrede folgt somit nun die sokratisch erniichternde Feststellung,
dass ich weil3, (fast) nichts zu wissen: Definitiv sicher festhalten lassen sich nur die Jahreszahlen
1764-1768, zu denen der Gesuchte am Leben gewesen sein muss, sowie beziiglich personlicher
Daten die immerhin gut dokumentierte Liste an Namen und Titeln. Letztere bieten auch kaum
Aufschluss: Der generische Titel shaykh erlaubt keine belastbare Aussage tiber Art, Weise und
Umfang von ‘Uthman al-Kurdis islamischer Ausbildung auler der Tatsache, dass eine vorhanden
gewesen sein muss, eine kaum revolutiondre Feststellung. Ich hatte zunichst die Hoffnung, durch
molla fiindig zu werden, aber nach Lektiire der einschldgigen Sekundérliteratur ergibt sich ein
anderes Bild: GemidR der EI' ist der Titel als hochgradig unspezifisch zu betrachten, da er
ebenfalls jeden muslimischen Gelehrten mit gewissem Training und Wissen bezeichnen kann;

114

molla konne gleichermaRen fiir eine Funktion, ein Amt und einen Rang stehen.”” Es gebe zwar

eine gewisse Institutionalisierung des Titels molld im Osmanischen Reich, aber nicht genug, um

115

eindeutige Kriterien festzulegen.” Abdul-Karim Rafeq weicht insofern davon ab, indem er dem

Titel die Bedeutung ,,Oberrichter” (gadi al-qudat) zuordnet und dies in diesem Sinne konsequent

112 147 4 Jal ).
113 153 ,cpiadl.

114 Calmard, ,Molla“.
115 Calmard.
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verwendet''®

, was ich aber nirgends sonst iibernommen gesehen habe. Ohnehin ist es duRerst
unwahrscheinlich, dass ‘Uthman al-Kurdi ein {iber einfache Posten hinausgehendes Amt in der
osmanischen Biirokraten- und Gelehrtenhierarchie bekleidet hat (schon gar nicht das des
obersten Richters), da es schlicht undenkbar ist, dass beispielsweise ein hherer Richter, mudarris
oder Mufti, der noch dazu auf Ebene der Buchstiftung aktiv war, an keiner Stelle der von mir
untersuchten Biographien (oder in einer der zahlreichen osmanischen Register) zumindest kurz
erwdhnt worden wére, wie es z.B. mit al-Yaziji der Fall ist, iber den wir nicht wirklich mehr
wissen und der an sich hdchstwahrscheinlich auch nicht als wesentlich bedeutender fiir die
Geschichte der Zeit zu bewerten ist, aber durch seine Autorentitigkeit und seinen Predigerposten
zumindest eines Eintrags in al-Muradis Biographie fiir wiirdig erachtet wurde. Analog ist es
nahezu ausgeschlossen, dass sich ‘Uthman al-Kurdi selbst als Autor betatigt hat, zumindest als
Autor arabischer Werke, die sehr flichendeckend in al-Zirikli, Kahhala'’” und Carl Brockelmanns
Geschichte der arabischen Litteratur'”® dokumentiert sind. Erneut dient mir al-Yaziji als Argument:
Wenn unter anderem dieser Autor, dessen einzige Werke Kommentare (sharh) und
Superkommentare (hashiyya)'” anderer, bekannterer Werke sind (und andere, die iiberhaupt nur
ein einziges Traktat verfasst haben)™, mit einem biographischen Eintrag bedacht wurde, ist
davon auszugehen, dass mit ‘Uthman al-Kurdi dhnlich verfahren worden wiére, hitte er sich als
eigenstdndiger Autor hervorgetan.

Schlussendlich miissen wir wohl davon ausgehen, dass wir es bei ‘Uthman al-Kurdi trotz

seiner Stiftungstétigkeit und der zumindest gelegentlichen Betdtigung als Kopist um eine sehr

116 Rafeq, The Province of Damascus, 43.

117 Zu den Kriterien der Inklusion in letzterem vgl. Kilpatrick, ,Brockelmann, Kahhala & Co: Reference Works on the
Arabic Literature of Early Ottoman Syria“.

118 Ich habe hier die 2016 erschienene englische Ubersetzung herangezogen, da diese als E-Book vorliegt und somit
komplett durchsuchbar ist, Brockelmann, History of the Arabic Written Tradition.

119 Zur Rolle von Kommentaren in der islamischen Tradition vgl. Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 132.

120 An dieser Stelle verfolge ich bewusst nicht das Ziel, die altbekannte Debatte von der Originalitit der
islamischen/arabischen Wissenschaften und Literatur wiederzubeleben. Die Herausstellung abgeleiteter Werke
bezieht sich stattdessen auf deren in Kombination mit der Obskuritit des Autoren deutlich geringere
Verbreitung als die der kanonischen oder klassischen Werke.
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marginale Figur handeln muss, die von seinen Zeitgenossen und den folgenden Generationen
(und nicht zuletzt von sich selbst; das Ablegen personlichen Zeugnisses ist, wie an den
zahlreichen ,,commoner chronicles” sichtbar, durchaus en vogue in der Periode'”') schlicht nicht
einer gesonderten Biographie jenseits der knappen Erwdhnung als Stifter fiir wiirdig befunden
wurde. Dies hat allerdings, trotz der im Hinterkopf des westlichen Forschers immer
mitschwingende Enttduschung, nicht das Besondere, Herausragende, AuRergewdhnliche entdeckt
und erforscht zu haben, nicht unbedingt negative Folgen fiir die spdtere Analyse seiner
Sammlung. Im Gegenteil, es wird dadurch ermdéglicht, die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung eben
nicht als einmaliges Ausnahmeexemplar, sondern als Beispiel fiir eine in jeder Hinsicht
gewlhnliche Buchstiftung in den Blick zu nehmen, die gerade durch ihre Durchschnittlichkeit
tiefere Blicke in die intellektuellen Zustdnde und Trends ermdglicht als ein herausstechendes
Kuriosum, das nicht unbedingt reprisentativ fiir den Untersuchungszeitraum sein muss."
Gleiches gilt dem Anschein nach fiir deren Aufbewahrungsort, der Madrasa al-Sulaymaniyya, bei
der nichts darauf hindeutet, sie sei eine besonders bedeutende oder langlebige Institution

islamischer Bildung gewesen.

121 Vgl. Sajdi, The barber of Damascus, passim.
122 Vgl. das identische Argument in Hirschler, Medieval Damascus, 3.
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Kapitel 2: Das Umfeld der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - das intellektuelle Damaskus im 18.

Jahrhundert

Das folgende Kapitel soll in aller gebotenen Kiirze das Umfeld der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung
im intellektuellen Damaskus des 18. Jahrhunderts beleuchten. Dabei werde ich vorrangig auf
ideengeschichtlich relevante Felder eingehen, aber auch das politische und wirtschaftliche

Umfeld nicht ginzlich auer Acht lassen.

2.1 Politische und 6konomische Lage

Das 18. Jahrhundert ist politisch wie Skonomisch'® stark charakterisiert durch den sogenannten
»Aufstieg der a‘yan“, i.e. das Erstarken machtiger lokaler Notabeln, die das Geschehen in den
Provinzen des Osmanischen Reiches maRgeblich bestimmen und die, im Gegensatz zu vorherigen
Eliten, ihre Karrieren und Ressourcengewinnung mehr oder weniger unabhéngig vom imperialen

124

Zentrum durchfithren.” Fiir Damaskus bedeutet das in erster Linie eine deutliche Verldangerung

der durchschnittlichen Amtszeit der Statthalter (sg. wali) und die weitgehende, gleichsam
dynastische Monopolisierung dieses Postens innerhalb der Familie al-‘Azm'” (neunmal an ein
Familienmitglied vergeben in der Zeit zwischen 1724 und 1809'*), was bedingt durch die enge
Verkniipfung der Statthalterschaft mit der Rolle des Anfiihrers der Hadsch (amir al-hajj) auch
klare wirtschaftliche Vorteile erméglichte.™

Dieser unbestritten vorhandene Zustand ist vonseiten der Forschung deutlich

128

unterschiedlich interpretiert worden:™ Auf der einen Seite stehen diejenigen, die darin eine

123 Fiir einen Gesamtiiberblick {iber die wirtschaftliche Lage in Damaskus im 18. Jhdt. vgl. al-Mubayyidin, ,, Aspects of
the Economic History of Damascus”.

124 Meier, ,Patterns of Family Formation in Early Ottoman Damascus®, 347; Rogan, The Arabs, 38, 40; Hathaway, The
Arab Lands under Ottoman Rule, 79.

125 Rafeq, The Province of Damascus, viii-ix; fiir einen ausfiihrlichen Uberblick {iber die Familie inklusive eines
Stammbaums siehe Meier, ,,Patterns of Family Formation in Early Ottoman Damascus*, 353ff.

126 Sack, Damaskus, 35.

127 Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 88; Rafeq, The Province of Damascus, 8.

128 Einen kurzen Uberblick iiber die Meinungen liefert Tamari, ,,Ottoman Madrasas*, 120.
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Schwichung der Zentralmacht sehen, die nicht mehr in der Lage gewesen sei, ihren Einfluss
direkt auszuiiben, was die Autonomie und das lokale Bewusstsein gestarkt habe, im
nationalistischen Kontext durchaus auch als (sehr frither) Beginn eines ,arabischen

“ Die andere Seite verwehrt sich entschieden solcher einfacher Zentrum-Provinz-

Bewusstseins.
Dichotomien und verweist auf mannigfaltige Verbindungen auch dieser neuen Elite mit dem
imperialen Zentrum™ sowie die vielgestaltigen Aushandlungsprozesse auf allen Ebenen durch
verschiedenste Akteure, die sich nicht einfach nur als simpler Konflikt um die Vorherrschaft
interpretieren lassen.”" Ein zu diesem Zweck entworfener Interpretationsrahmen ist von Ehud
Toledano vorgeschlagen worden, der von einem dualen Prozess der ,Lokalisierung der

B2 Auch wenn man an dieser

osmanischen Elite und Osmanisierung der lokalen Elite” ausgeht.
Stelle wiederum kritisch anmerken konnte, dass ein solcher Prozess voraussetzt, dass die beiden
Entitidten osmanische und lokale Elite im ,,Urzustand* klar trennbar sind (was vielfach kritisiert

wird™), zeigt dies doch auf, dass wir es vielfach eben nicht mit konfliktbeladenen Situationen zu

tun haben, sondern die Herrschaft der ‘Azms schlicht in beiderseitigem besten Interesse lag."

2.2 Institutionen (Bibliotheken, Stiftungen, offizielle Posten)

Eine direkte Folge der Entstehung und Verstetigung dieser neuen lokal verankerten Herrschaft ist
eine rege Bau- und Stiftungstatigkeit: Die neue Elite hinterldsst, analog zu den Prachtbauten der
osmanischen Sultane einige Jahrhunderte davor'®, mit klar erkennbarer Absicht ihre Spuren in
der offentlichen Landschaft, sowohl ganz physisch in Form von Gebduden als auch immateriell

136

durch Stiftungen. Dies geht so weit, dass einige Autoren einen durch die ‘Azms initiierten, ganz

129 Rogan, The Arabs, 38-43.

130 Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 8f.

131 Meier, ,,Patterns of Family Formation in Early Ottoman Damascus®, 351.

132 Toledano, ,, The Emergence of Ottoman-Local Elites (1700-1900)“; vgl. auch Hathaway, The Arab Lands under
Ottoman Rule, 12, die dieses Prinzip, wenn auch ohne direkte Referenz, zur Maxime ihres Buchs macht.

133 Vgl. Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 80.

134 Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 226.

135 Tamari, ,,Teaching and Learning in 18th-Century Damascus*, 75-77.
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speziellen Architekturstil fiir Damaskus identifizieren’, wiahrend den ,Inhalten* dieser Gebaude
in Form von Bibliotheken und anderen Stiftungen ein groRer Einfluss auf das intellektuelle Leben
bescheinigt wird.”® Ein handfestes Beispiel dafiir sind die bereits eingangs kurz erwihnten
anderen umfassenden Buchstiftungen neben der des ‘Uthman al-Kurdji, die spdter Eingang in die
offentliche Bibliothek fanden, und fiir die im Gegensatz zu meiner Sammlung feste Stiftungsdaten
existieren: 1) Die des As‘ad Pasha al-‘Azm, im Katalog genannt Maktabat al-Khayyatin nach dem
Viertel (mahalla) ihres Aufbewahrungsort in der Madrasa des Isma‘il Pasha, gestiftet nach
1165/1752; 2) die bereits erwahnte des Sulayman Pasha al-Azm, gestiftet 1196/1782; und 3) die des
‘Abdallah Pasha al-‘Azm, eine Kombination aus dessen eigener Stiftung aus dem Jahr 1211/1796

¥ Neben diesen hier

und der seines Vaters Muhammad Pasha al-‘Azm vor ihm im Jahr 1190/1776.
niher benannten existierte eine kaum zdhlbare Menge an weiteren, kleineren Institutionen,
einen umfassenden Uberblick liefert jedoch al-Mubayyidin, sowohl fiir Bibliotheken',
Madrasas'* als auch Gerichtshofe.'*

Bei einer derartigen Menge an Stiftungsaktivititen und der Fiille an privaten, semi-
privaten und offentlichen Bibliotheken ist es sehr verwunderlich, dass dieser Bereich in der
Forschung bislang nahezu gar nicht abgedeckt wird: Nahezu alle Arbeiten {iber diese Periode,

allen voran die von Ismail Eriinsal, beschiftigen sich ausschlieRlich mit den Bibliotheken und

Stiftungen in den osmanischen Kernlanden'”’, decken eine andere Zeitspanne ab'** oder sind

136 Zu waqf als Instrument einer ,,public policy* vgl. Arjomand, , The law, agency, and policy in medieval Islamic
society", 281; Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 227f; Marino, ,,Les Constructions d’Isma‘il Pacha Al-‘Azm a
Damas (1137-1143/1725-1730)", 265f; Sajdi, The barber of Damascus, 27; Tamari, ,,The barber of Damascus®, 653.

137 Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 108; Sack, Damaskus, 35-38.

138 Hathaway, ,,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History*, 40.

1395, b Jor ] Takl.
140 90182 , 31 Jal .
141 69-143 ,(piall.
142 36-227 (piadl.

143 Vgl. Eriinsal, ,,Ottoman Libraries®; Eriinsal, ,,Catalogues and Cataloguing in the Ottoman Libraries"; Eriinsal, ,,A
Brief Survey of the Development of Turkish Library Catalogues®; icimsoy und Eriinsal, , The Legacy of the
Ottoman Library in the Libraries of the Turkish Republic*.

144 Ghanem, Zur Bibliotheksgeschichte von Damaskus 549-922/1154-1516.
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lediglich als  Uberblickswerke mit einem kaum erkennbaren oder zweifelhaften Fokus
intendiert."*

Weitere Einfliisse der osmanischen Herrschaft erstrecken sich iiber das Amt des
Statthalters hinaus auch auf die wichtigsten religidsen Positionen in Damaskus: So stellte der
hanafitische Oberrichter (qadi al-qudat), stets ein Rimi, Absolvent des Slmiye-Systems und
Amtsperiode begrenzt auf ein Jahr, die hochste religiése Autoritit und das Bindeglied zur

' Dies wird in der Literatur hiufig

politischen Herrschaftsreprisentation in der Stadt dar.
kontrastiert mit der Position des hanafitischen Mufti (dem zweithdchsten Posten) und des
Anfiihrers der Prophetennachkommen (nagqib al-ashraf), die beide nahezu immer lokalen Familien
entstammen, eine deutlich lingere Amtszeit (oft auf Lebenszeit) aufweisen und die Anerkennung

" Gerade letztere

regionaler Einflussgruppen in der osmanischen Superstruktur sicherstellen.
Posten erhalten entgegen der urspriinglichen Absicht oft auch einen erblichen Charakter, so
monopolisierte die Familie al-Muradi in der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts das Amt des
hanafitischen Mufti."® Die ausschlieRliche Erwdhnung hanafitischer Amter an dieser Stelle hat
System, zeigt sie doch das Protegieren der hanafitischen Rechtsschule als offizieller Rechtsschule
des osmanischen Reiches, unter die die anderen drei klar hierarchisch untergeordnet sind.' Es
wurde zwar nicht das existierende System pluraler, nebeneinander existierender Richter

angetastet, zwischen denen in den meisten Fillen frei (und oft taktisch™) gewahlt werden

konnte, aber die hanafitische Vorherrschaft durchgesetzt, indem andere, nicht-hanafitische

145 Gianni, ,,History of Libraries in the Islamic World*; besonders fragwiirdig Merlet, ,,Islamic Libraries of the Middle
East“, die das totgeglaubte Konzept der typisch islamischen Bibliothek wiederzubeleben versucht; von
mangelhaftem Informationsgehalt vgl. Anameri¢ und Rukanci, ,,Libraries in the Middle East During the Ottoman
Empire (1517 - 1918)".

146 Rafeq, ,,Relations Between The Syrian ,,,‘Ulama@>*‘ And The Ottoman State In The Eighteenth Century*, 67.

147 Tamari, ,,Teaching and Learning in 18th-Century Damascus®, 75f; Rafeq, ,Relations Between The Syrian
»Ulama>** And The Ottoman State In The Eighteenth Century*, 67; Tucker, In the house of the law, 21.

148 Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 121.

149 Die Entstehung dieses Systems und die Kanonisierung des hanafitischen Rechts unter den Osmanen behandelt
besonders ausfiihrlich Peters, ,Hanafism and the Ottoman Empire“; sowie Burak, ,,The Abu Hanifah of His Time",
216-90.

150 Peters, ,,Hanafism and the Ottoman Empire®, 155.
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B! Trotz dieses

Gerichtsurteile noch durch den hanafitischen Qadi bestétigt werden mussten.
dominierenden Status wird Damaskus aber nie zur Hochburg der Hanafiten: Die schafiitische
Schule, die vor der osmanischen Eroberung die vorherrschende Schule darstellte, bleibt auch
unter den Osmanen stets zumindest zahlenmidRig tonangebend, einigen strategischen

Konversionen und gréRerer Sichtbarkeit zum Trotz."

2.3 Intellektuelle Trends

Ein Aspekt, der keinen Trend per se darstellt, sondern vielmehr die Entstehung regionaler
Entwicklungen im Damaskus des 18. Jahrhunderts befordert, ist die bereits in der Einleitung kurz
angerissene Tatsache, dass die Damaszener Madrasas, wie auch die anderen in den arabischen
Provinzen, nicht in die Glmiye eingebunden waren, i.e. nicht mit einem festen Curriculum und
gestaffeltem Gehaltssystem in das offizielle osmanische Madrasa-System eingebunden waren."
Dies bedeutet natiirlich nicht, dass der Lehrbetrieb nur deswegen dort komplett anders
ausgestaltet gewesen ist, im Gegenteil folgte die Madrasa al-Sulaymaniyya (hier ist die Stiftung

durch Sultan Siileyman gemeint!) dem offiziellen Curriculum relativ eng.'

Nichtsdestoweniger
kénnen wir hier aber von einer zumindest geringfiigig stirker ausgepragten Unabhingigkeit des
muslimischen Bildungswesens ausgehen als in den strikt reglementierten Institutionen der
Kernlande. Inwieweit sich dies méglicherweise in den Sammlungen widerspiegelt, bleibt noch zu
tiberpriifen, wozu ich in Kapitel 3 einen Anfang machen werde.

Die in der Forschung wohl am besten untersuchten intellektuellen Trends des 18.
Jahrhunderts sind zweierlei: Einerseits das Erstarken und groRere Prominenz des Sufismus,

insgesamt manchmal ,Neo-Sufismus“ bezeichnet, und eine damit verbundene allgemein

verbreitetere Frommigkeit, sowie das Entstehen der Bewegung der Wahhabiten auf der

151 Peters, 154, 156f.

152 Rafeq, ,Relations Between The Syrian ,,,‘Ulama>*‘ And The Ottoman State In The Eighteenth Century“, 67-70;
Tamari, ,,Ottoman Madrasas®, 117.

153 Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 111f; Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 122; Hathaway,
,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History*, 39.

154 Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 111.
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arabischen Halbinsel."

Da die letztere Entwicklung jenseits meines regionalen Fokus liegt, werde
ich darauf nicht weiter eingehen. Erstere Entwicklung jedoch betrifft auch Damaskus in héchstem
MalRe, weswegen eine Erlduterung angebracht ist. Sufismus wird im 18. Jahrhundert (noch weit
mehr als in den vergangenen) zu einem absoluten Massenphdnomen, dergestalt, dass es kaum
eine Person von Rang und Namen gibt, die keine Affiliation zu einer tariga aufweisen kann.”
Damit verbunden ist ebenfalls eine in der Forschung wahrgenommene groRRere
Massentauglichkeit und ,,Orthodoxie” durch eine ideologische Entfernung von kontroversen
Doktrinen wie z.B. Ibn ‘Arabis mystischem Monismus (wahdat al-wujid), die es dem Sufismus
tiberhaupt erst ermdglichte, iiber einen vorher begrenzten Einflussbereich hinaus aktiv zu
werden.'” Dies suggeriert eine groRere Kompatibilitit und erleichterte Vereinbarkeit des ,,neuen
Sufismus® mit den MaRgaben des religidsen Gesetzes (shari‘a), die in dieser Form vorher nicht
gegeben gewesen sei, weswegen der Terminus Neo-Sufismus angebracht sei. Ein korrelativer
Zusammenhang besteht zur Ausbreitung der reformierten Linie der Nagshbandiyya (al-
Nagshbandiyya al-mujaddidiyya) vom indischen Subkontinent aus im gesamten Vorderen Orient
(und auch in Damaskus), die durch ihre Praxis des stillen dhikr und gemiRigter Grundhaltung am
besten geeignet gewesen sei, diese postulierte Distanz zu iiberbriicken.” Dieses Argument ist
(ungeachtet der tatsdchlich messbaren Popularisierung von Sufismus generell) problematisch, da
es von einem relativ starren Bild eines stets antinomistischen, zu islamischer Gesetzlichkeit und
Rechtspraxis in Widerspruch stehendem Sufismus ausgeht, der in dieser Form ohnehin selten
bestanden hat. Eine scharfe Kritik daran kommt ferner von Khaled al-Rouayheb, der als eine
seiner drei wichtigsten intellektuellen Stromungen im osmanischen 17. und 18. Jahrhundert das
genaue Gegenteil identifiziert, ndmlich

»L...] the introduction of the mystical-monist outlook of Ibn ‘Arabt’s student Qunawi and his Persianate
epigones to the Arab lands that had hitherto kept this tradition at arm’s length. This was largely the result of

155 Hathaway, ,,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History*, 40ff; Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule,
213ff; Tamari, ,,Teaching and Learning in 18th-Century Damascus*, 133.

156 Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 112.

157 Hathaway, ,,Rewriting Eighteenth-Century Ottoman History*, 40.

158 Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, 129; Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 124f.
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the influence of Khalwati Sufis from Anatolia and Shattari and Nagshbandi Sufis from India and Central
Asia.“*”

Somit lehnt er das komplette traditionelle Argument des Neo-Sufismus ab und zeigt auf, dass in
den Werken der prominenten Sufis (auch Nagshbandis) des 17. und 18. Jahrhunderts kontroverse
Ideen nicht etwa weniger als vorher, sondern deutlicher und direkter verteidigt wurden als in
den vorherigen Jahrhunderten, in denen solche Theorien eher ignoriert oder wegerklart

wurden.'®

Um das Chaos der Meinungen perfekt zu machen gibt es eine weitere Interpretation,
die davon ausgeht, dass fiir einige Gelehrte am Hof des Sultans Sufi-Traditionen und Doktrinen
nicht nur als Gedankenspiele um die korrekte islamische Lehre relevant waren, sondern auch
ganz direkt als Vehikel osmanischer Herrschaftslegitimation benutzt wurden, indem der
regierende Sultan als der sogenannte vollendete Mensch (al-insan al-kamil) dargestellt wurde,
insoweit, dass ,,[t]he legitimacy of the House of Osman rested not only on its defense of the 'outward' truth
of the sharia, but also on the support it received from the invisible world of the saints.“'*

An dieser Stelle wiirde ich zwecks einer Synthese anmerken, dass sich alle diese
Argumentationslinien nicht unbedingt widersprechen miissen: Es ist durchaus ohne Weiteres
moglich, dass sich die breite Masse der Sufi-Aktivitdten in Richtung traditioneller islamischer
Frommigkeit und weg von antinomistischen Tendenzen bewegt, was sich die herrschende
Dynastie zunutze macht, wihrend gleichzeitig in Gelehrtenkreisen vorher verpdntes
Gedankengut eine Neubewertung erfuhr. Ungeachtet der StoRrichtung ldsst sich somit festhalten,
dass Sufismus eine bedeutende Rolle in der Gedankenwelt des 18. Jahrhunderts einnahm, ein
Zustand, den ich im Hinblick auf Reprédsentation in der von mir untersuchten Sammlung
iberpriifen werde.

El-Rouayheb liefert, neben einer generellen emphatischen Kritik an der immer noch

vereinzelt angetroffenen Forschungsauffassung der osmanischen ‘wlama als riickwértsgewandt

159 El-Rouayheb, Islamic intellectual history in the seventeenth century, 350.
160 El-Rouayheb, 350.
161 Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 116.
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12 wie angerissen neben

und nur auf Bewahrung einer lang vergangenen goldenen Ara bedacht
dem Argument des Re-Imports monistischen Sufismus noch zwei weitere wichtige Trends, die
sich auf Migrationsbewegungen kurdischer'® und maghrebinischer Gelehrter in die Levante und
die osmanischen Kernlande stiitzen, die dort neue intellektuelle Impulse in der

' Konkret benennt er zwei parallele Entwicklungen: Erstens

Wissenschaftskultur gesetzt hitten.
durch den kurdischen Einfluss die Herausbildung einer neuen didaktischer Herangehensweise an
wissenschaftliche Themen, ,,die gréRten Wert auf Dialektik (adab al-bahth) und Techniken der
griindlichen Lektiire legten [im Gegensatz zur traditionellen Lehrer-Schiiler-Beziehung, Anm.
und Ubers. des Verf.].“'” Eng damit verbunden ist das in dieser Zeit enorm prominente, aber in
der Islamwissenschaft kaum beachtete Konzept des tahgiq (Verifikation, d.h. rationale
Nachpriifung eines islamrechtlichen Sachverhalts ohne ungepriifte Ubernahme von einem
Lehrer), das in der Lage ist, die oft bemiihte Dichotomie ijtihdd-taglid ein wenig

auszudifferenzieren.'

Die Diffusion dieser Konzepte begann bereits im 17. Jahrhundert und kann
im 18. als insoweit abgeschlossen gelten, als nun tiirkischstdmmige Gelehrte ihrerseits zum
Vorbild fiir die nichste Generation kurdischer ulam@ wurden.'”” Als zweiten Punkt (durch den
maghrebinischen Einfluss bedingt) fithrt El-Rouayheb die Popularisierung der Schriften des
nordafrikanischen Gelehrten Muhammad al-Sandsi (st. 1490) und der darin enthaltenen radikal
as‘aritischen Lehren im osmanischen Agypten und besonders an der stetig an Einfluss
gewinnenden al-Azhar in Kairo, was neben einer dem ersten Punkt dhnlichen Ablehnung blinder
Imitation von Autoritdten eine Stdrkung rationalistischer Theologie und formaler Logik

bedeutete, die beide im Zuge des sogenannten ,,Sunni revival® ja bereits vielfach fiir tot erklart

wurden.'® Insgesamt ist es folglich definitiv sicher anzumerken, dass intellektuelle und

162 El-Rouayheb, Islamic intellectual history in the seventeenth century, 347.
163 Ein Teil davon ist der in Kapitel 1 bereits erwadhnte Molla Mahmuad.
164 El-Rouayheb, Islamic intellectual history in the seventeenth century, 4.
165 El-Rouayheb, 348f.

166 El-Rouayheb, 28, 352, zur Problematik ijtihad und tahqiq vgl. 357ff.
167 El-Rouayheb, 348f.

168 El-Rouayheb, 349f.
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innovative Trends in der islamischen Gelehrsamkeit in der spitosmanischen Zeit zum einen
vorhanden waren und nicht der Horizont der Gelehrten nur um vergangene Glanz und Gloria
kreiste, und zum anderen, dass diese mitnichten nur auf externe (westliche?) Einfliisse
zuriickzuftihren waren, sondern sehr wohl interne Dynamiken innerhalb des islamischen

Kulturraums fruchtbares Gedankengut erzeugen konnte."*

169 El-Rouayheb, 357.
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Kapitel 3: Analyse und Interpretation der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung

In diesem Kapitel werde ich nun die eigentliche Analyse und Interpretation der ‘Uthman al-
Kurdi-Sammlung vornehmen, d.h. alle in ihr vorhandenen Manuskripte im Hinblick auf das
Genre, in das sie eingeordnet sind, sowie auf Herkunft und Wirkungszeit ihrer Autoren
untersuchen und darin eingebunden versuchen, daraus einerseits vor allem das intellektuelle
Profil der Sammlung selbst (unter Umstdanden mit Riickschliissen auf ihren Stifter), andererseits
aber auch die gerade beschriebenen breiteren intellektuellen Trends auf ihre Reprisentation zu
tiberpriifen. In Anbetracht der Weite dieser Aufgabe sind einige Vorbemerkungen unerlisslich.

Eine erste schwierige Frage meines hier verfolgten Projekts ist die, wie es vermieden werden
kann, meine Sammlung als ,,typisch islamische Bibliothek* in den Blick zu nehmen oder sie auch
nur als , typisch fiir die Gedankenwelt des osmanischen 18. Jahrhunderts“ darzustellen, was nicht
so abwegig erscheint, betrachtet man die Vorzeichen meiner Fragestellung, die sich unbestritten

mit einem islamischen intellektuellen Kosmos beschaftigt.'

Dies soll und kann jedoch, nicht
zuletzt aufgrund meiner begrenzten Quellenbasis, nicht geleistet werden, stattdessen versuche
ich, mich griindlich auf den spezifischen Fall zu fokussieren und ihn anschlieRend in den
umgebenden Kontext einzubetten, statt den umgekehrten Weg zu gehen und nach vorher mehr

oder weniger willkiirlich festgesetzten Kriterien in meiner Sammlung zu schauen und nach deren

Vorhandensein und Nichtvorhandensein ein Urteil {iber ihren typischen Charakter zu treffen."”

3.1 Genres der Sammlung

Bevor ich an dieser Stelle irgendwelche Ausfithrungen beginne, halte ich es fiir sinnvoll, kurz die
auf Genre bezogenen Eigenschaften meiner Quelle darzulegen. Das grundsitzliche

Ordnungsprinzip des Katalogs sijill jalil mit seinen 2464 Eintrdgen (66 Drucke, 2404 Manuskripte

170 Fiir eine Kritik am Konzept der ,islamischen* Bibliothek vgl. Hirschler, Medieval Damascus, 7f; und Gianni,
,History of Libraries in the Islamic World*, of.

171 Diese Argumentation basiert auf Gianni, ,History of Libraries in the Islamic World“, 11, wenn auch in
abgewandelter Form.
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[kein Fehler, einige Eintrige sind als beides markiert]) ist die des Genres, von denen 29

verschiedene verwendet werden. Jedes dieser 29 Genres kommt insofern einem Kapitel gleich, als

mit jedem neuen Genre eine neue Seite begonnen wird und die fortlaufende Nummerierung der

Eintrdge neu bei 1 beginnt. Die Bezeichnungen sowie eine Ubersetzung aller 29 Genres kénnen

der folgenden Tabelle enthommen werden:

Tabelle 1: Katalog 1882 - alle Genres - originale Sortierung

Reihenfolge

O 00 N O O b W N =

NN RN RN NN DNDNDDN R B o e s e
0 NN U R W HE O WV 0NN W N R o

29

Genre

Koranhandschriften
Koranrezitation
Tafsir
Hadith
Sammelhandschriften
Hanafitisches Figh
Schafiitisches Figh
Hanbalitisches Figh
Malikitisches Figh
ustl al-figh
Erbrecht
tawhid und kalam
Sufismus
Sprachwissenschaft
Grammatik
Rhetorik
Logik, Forschung und Debatte
Prophetenbiographie
Geschichte
Verschiedenes aus dem Adab-Bereich
Dichtung
Geografie
Medizin
Chemie/Alchemie
Natiirliche und géttliche Weisheit
Mathematik und Algebra
Astronomie
Ingenieurwissenschaft
Landwirtschaft
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An dieser Zusammenstellung erkennt man bereits sehr gut die klar vorhandene hierarchische

Ordnung der verschiedenen Genres, was ein typisches Merkmal islamischer Stiftungsbibliotheken



darstellt und hier in die neue 6ffentliche Bibliothek iibernommen wurde.'””

An der Spitze der
Hierarchie stehen, nach dem Koran selbst, die religiosen Wissenschaften, und an der Spitze dieser
wiederum diejenigen, die sich direkt mit den offenbarten und tradierten géttlichen Weisungen

7 Alle diese stehen in der Bezeichnung fiir sich selbst, was nicht auf die

auseinandersetzen.
nichste Oberkategorie zutrifft, der ein Prafix vorangestellt wird, das hier als al-ulim al-adabiyya
bezeichnet wird. Diese Kategorie beginnt mit den fiir das Verstdndnis der tradierten Texte
unerldsslichen Wissensgebieten, dem Bereich der arabischen Sprache, gefolgt von
Prophetenbiographie, Geschichte und Dichtung. Den Abschluss bildet die dritte Oberkategorie der
»Weisheitslehren bietenden Wissenschaften” (al-ulim al-hikmiyya). Innerhalb der einzelnen
Genres gibt es keinerlei explizite Sortierungen wie Uberschriften oder Abschnitte, aber eine
Ordnung ist dennoch erkennbar: Sehr bekannte Werke (z.B. die Sahihs im Hadith), die nahezu
immer in mehreren Kopien und langbindigen Ausgaben vorhanden sind, stehen am Anfang des
Genres, wahrend einzelne Werke eher unbekannter Autoren weiter hinten einsortiert werden.
Des Weiteren werden Kommentare und Superkommentare stets direkt nach dem kommentierten
Werk genannt, ebenfalls meist in Reihenfolge ihrer Prominenz.

Die folgende Tabelle bietet einen Uberblick iiber die zahlenmiRige Verteilung der Genres,
wobei beriicksichtigt werden muss, dass ich hier und bei allen folgenden Angaben einen im
Katalog vorhandenen Eintrag auch als ein Manuskript/Buch gezdhlt habe, selbst wenn es sich um
ein Manuskript in mehreren Teilen handelt. Dies erfolgt aus dem Ansatz, erstens nah an der
Zéhlung des Originals zu bleiben und zweitens die Biicher auch in ihrer Materialitit zu erfassen:
Wenn z.B. eine Ausgabe eines Kommentars des Mahmiid al-‘Ayni zu al-Bukharis Sahih in sechs

Binden (ID 242-247) angegeben wird, mag das fiir den heutigen Wissenschaftler vordergriindig

nur bedeuten, das dieser Kommentar einmal vorhanden war, fiir die damalige Realitédt bedeutete

172 Eche, Les bibliothéques arabes, 326.

173 Die Sammelhandschriften wirken zundchst an dieser Stelle etwas fehl am Platz, wenn man aber bedenkt, dass
diese sich meist aus Traktaten liber Hadith zusammensetzten, ergibt die Platzierung direkt nach dem Genre
Hadith Sinn. Generell ist die Kategorie Sammelhandschrift aber eine ungliicklich bzw. inkonsistent gewahlte: Bei
weitem nicht alle Sammelhandschriften sind in dieser Kategorie einsortiert, zahlreiche finden sich in den

anderen Genres.
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das aber, dass sechs Biicher im Regal lagen, verwaltet und regelmiRig gesdubert werden mussten

und bei der Benutzung sechs Biicher gelesen werden konnten und Platz fiir Lese-, Hor-, und

Studienvermerke boten.

Tabelle 2: Gesamter Katalog - Verteilung nach Genres

Anzahl

422
418
171
167
163
151
132
131
93
90
83
67
60
58
57
44
39
33
24
22

=
(=]

=N NN WS N

Summe:
2464

Genre

Hadith
Schafiitisches Figh
Grammatik
Sufismus
Hanafitisches Figh
Tafsir
Verschiedenes aus dem Adab-Bereich
Sammelhandschriften
usil al-figh
Geschichte
Hanbalitisches Figh
tawhid und kalam
Sprachwissenschaft
Koranrezitation
Prophetenbiographie
Medizin
Dichtung
Rhetorik
Logik, Forschung und Debatte
Erbrecht
Malikitisches Figh
Mathematik und Algebra
Geografie
Koranhandschriften
Ingenieurwissenschaft
Natiirliche und géttliche Weisheit
Astronomie
Landwirtschaft
Chemie/Alchemie

Arabischer Originalname

OVENI NP
dslidl aslll ags
Spally ell ole LusNl g glall o
NEPT
Giodl sl adb (e
ol gle
5yl Slas VL LIl o ghall e
~alaeoll
waall J ffi oo
gl e Lol o glall ¢y
Al sl azd e
ALy e L e
il r.l.c MJNL wl:JL o
oIzl ols
Gl sl e LpsNLp Jall e
hall o LSl jJ.le oy
Lo gl uL\J;‘}Il MJNL )L»JL o
C,,ulj olls dl.«.dl r,b w:yx )MLU,,
oLl e
SOl as Ll ais
gerdly Oluadl o LSl o glall o0
Wbl o)p Sl p glall e
Joedl olesOL
Grdegll b daSoll p ghall ya
LYl Lmlall BaSodll e LaSodl p el e
Eogll oy LSl pslall e
delyl e LSl o hall o
oSl 2 LaSonll g glall o0

Prozentzahl

17,13 %
16,96 %
6,94 %
6,78 %
6,62 %
6,13 %
5,36 %
532 %
3,77 %
3,65 %
3,37 %
2,72 %
2,44 %
2,35 %
2,31%
1,79 %
1,58 %
1,34 %
0,97 %
0,89 %
0,41 %
0,32 %
0,28 %
0,16 %
0,12 %
0,08 %
0,08 %
0,08 %
0,04 %

Nachdem das gesamte Inventar vorgestellt ist, komme ich nun auf die ‘Uthman al-Kurdi-

Sammlung zu sprechen, die von diesen 29 Genres nur 21 enthilt

174

174 Nicht vorhanden sind Werke aus den Genres Geografie, Hanbalitisches Figh, Chemie/Alchemie, Landwirtschaft,

Ingenieurwissenschaft, Koranhandschriften, Astronomie und Natiirliche und gottliche Weisheit.
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Tabelle 3: ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - Verteilung nach Genres

GesamtgroRe: 312 von 2464 Eintrigen (= 12,7%)

ausschlieflich Manuskripte, keine Drucke

Anzahl Genre
66 Schafiitisches Figh
55 Grammatik
36 Hadith
33 Sufismus
19 Koranrezitation
16 Tafsir
11 Erbrecht
11 tawhid und kalam
11 Verschiedenes aus dem Adab-Bereich
10 Prophetenbiographie
9 Sprachwissenschaft
6 Rhetorik
5 ustl al-figh
4 Logik, Forschung und Debatte
4 Dichtung
4 Medizin
4 Hanafitisches Figh
3 Sammelhandschriften
2 Geschichte
2 Mathematik und Algebra
1 Malikitisches Figh
Summe:
312

sjthJlLAPLJl&JbLﬁtgaddl

Arabischer Originalname
Loaslidlasll aze
Sipally gl e LN slall e
Caddl V..,l.o
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Abbildung 1: ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - Verteilung nach Genres

W Schafiitisches Figh
W Grammatik
Hadith
B Sufismus
B Koranrezitation
Tafsir
W Erbrecht
tawhid und kalam

Prophetenbiographie
B Sprachwissenschaft
W Rhetorik
W usul al-figh

Dichtung
B Medizin
W Hanafitisches Figh
Sammelhandschriften
B Geschichte
Mathematik und Algebra
W Malikitisches Figh
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Prozentzahl

21,15 %
17,63 %
11,54 %
10,58 %
6,09 %
5,13 %
3,53 %
3,53 %
3,53 %
3,21 %
2,88 %
1,92 %
1,60 %
1,28 %
1,28 %
1,28 %
1,28 %
0,96 %
0,64 %
0,64 %
0,32 %

B Verschiedenes aus dem Adab-Bereich

B Logik, Forschung und Debatte



Im Bezug auf die Genres der in der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung vorhandenen Manuskripte steht
an dieser Stelle eine wichtige Richtungsentscheidung an: Verwende ich bei der Analyse mehr
oder weniger diese im Katalog verwendeten Genres, oder iiberarbeite ich analog zu z.B. Boris
Liebrenz die hier verwendeten Kategorien und erschaffe ein eigenes System der Kategorisierung?
Ich habe mich fiir Ersteres entschieden, wofiir ich im Folgenden die Griinde darlegen werde:

Ein erster davon ist mein erkldrtes Ziel, meine Arbeit nahe am Quellenmaterial, in diesem
Fall den Katalogdaten von 1882, zu konzipieren und die darin reflektierten Prioritdten und
Entscheidungen ernst zu nehmen. Was auch immer die konkreten Beweggriinde der Autoren
dieses Katalogs gewesen sein mogen, im Einzelfall ein Buch der einen oder der anderen Kategorie
zuzuordnen (kein Buch taucht in mehreren Kategorien auf'”), in der Gesamtheit der Auswahl,
Reihung und Zuordnung zeigt sich fiir den interessierten Historiker eine Aussage dariiber, was die
Menschen damals fiir relevant, logisch zusammengehérig und miteinander verkniipft hielten.

Ein zweiter Grund ist die Gefahr der moglichen Verwischung von Grenzen und der
Homogenisierung der Vielfalt islamischer Lehre, wenn Genres und Kategorien durch den
Forscher bestimmt werden, die angeblich die untersuchte Realitdt besser widerspiegeln.
Insbesondere nicht hilfreich ist fiir mich beispielsweise die mittlerweile nicht mehr {ibermiRig
aktuelle Debatte, die darauf abzielte festzustellen, ob in einzelnen Sammlungen oder gar ,der
islamischen Bibliothek allgemein* nun ,religiéses oder ,sdkulares* Schrifttum gréReren Raum
einnehme. Dabei wurden m.E. relativ willkiirlich Genres oder einzelne Werke dem einen oder
anderen Bereich fest zugeordnet, um anschlieRend so etwas wie ,,den Anteil der Religion in der
islamischen Bibliothek“ zu gewinnen."”

Eine solche Aufteilung ist meiner Meinung nach mindestens wenig sinnvoll und

anachronistisch, in einigen Féllen schlichtweg essentialistisch. Es wére natiirlich in unserem Fall

175 Vgl. Eche, Les bibliothéques arabes, 321.

176 Sogar Liebrenz, Die Rifd‘iya aus Damaskus, 84 hat eine so benannte Kategorie in einer seiner Tabellen, obwohl die
folgenden Sitze die Problematik eigentlich erfassen. Vgl. ferner Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 107 fiir
eine weitere Gegentiberstellung ,religidser” und ,,arabischer” Wissenschaften, die seiner Ansicht nach von den
Zeitgenossen geteilt wurde.

42



moglich, die Genres 1-13 zusammenfassend als ,,Religion” und den Rest als ,nicht-religicser
Bereich® zu definieren und daraus einen Anteil an der kompletten Sammlung zu bestimmen, nur
was wiare der Aussagewert davon? Erstens wiirde dies suggerieren, dass alle anderen Genres
nichts mit Religion zu tun haben, was bei Prophetenbiographie, Geschichte, die gerade in der
Friihzeit stets auch den Charakter von Heilsgeschichte hatte und zahlreicher frommer Dichtung
offenkundig nicht der Fall ist; wihrend auch so augenscheinlich neutrale Disziplinen wie das Trio
Sprachwissenschaft, Grammatik und Rhetorik natiirlich nicht nur um ihrer selbst willen studiert
wurden, sondern auch als Hilfswissenschaften zum bestmdglichen Verstidndnis der heiligen
Quellen."”’

Zusatzlich wiirde es auch eine starke Verkiirzung und Vereinfachung bedeuten, wiirde
man figh, Rechtsquellenlehre/Rechtsmethodologie (usiil al-figh) und spekulative Theologie (kalam)
unter einer Kategorie zusammenfassen, obwohl sie gdnzlich unterschiedliche Bereiche abdecken,
was auch in zeitgendssischen Werken stets deutlich gemacht wird.

Ein letztes Argument gegen eine Neusortierung und Zusammenfassung bei der Analyse
hat ganz praktische Griinde: Ich wiirde in diesem Fall nicht umhin kommen, diesen Vorgang (d.h.
im Einzelfall entscheiden, ob ein Eintrag besser in einer anderen Kategorie aufgehoben wire,
Genres zusammenfiigen, wenn deren Eintrdge es nahelegen etc.) nicht nur fiir meine Sammlung
vorzunehmen, sondern mindestens auch bei den Sammlungen des Sulayman Pasha und ‘Abdallah
Pasha, besser noch aber fiir den gesamten Katalog, eine Arbeit, die ich in diesem Rahmen nicht
leisten kann.

Nachdem nun geklart ist, weswegen ich mich vorrangig im Rahmen der vorgegebenen
Kategorien bewegen werde, will ich aber zumindest der Ubersichtlichkeit halber eine vorsichtige
Zusammenfassung der vorhandenen Genres geben, die insgesamt noch sehr nah am Original

bleibt: Es wurden nur die vier Genres, die sich alle mit der arabischen Sprache befassen,

177 Liebrenz, Die Rifd'iya aus Damaskus, 84.
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zusammengefasst, die einzelnen Rechtsschulen im figh-Bereich inklusive usal und Erbrecht sowie

die als adab bezeichneten Kategorien:

Tabelle 4: ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - vereinfachte Kategorisierung

87 Figh und ustl 27,88 %
74 Sprache und Grammatik 23,72 %
36 Hadith 11,54 %
35 Koranrezitation und Tafsir 11,22 %
33 Sufismus 10,58 %
27 Adab 8,65 %
11 tawhid und kalam (- Theologie) 3,53 %
4 Medizin 1,28 %
3 Sammelhandschriften 0,96 %
2 Mathematik und Algebra 0,64 %
Summe: Summe:
312 100,00 %

Wie bereits erwdhnt sind in diesen absoluten Zahlen einige mit Absicht in der urspriinglichen
Ziahlung belassene mehrbindige Werke enthalten, die bei Bereinigung das eine oder andere Genre
noch nach unten oder oben verschieben konnten, allerdings ist dies wesentlich weniger relevant
als man annehmen konnte: Insgesamt sind in der gesamten Sammlung nur 46 von 312 Eintrige
als Teile eines Gesamtwerks markiert und von diesen sind bei nur 28 auch mehr als ein Teil
vorhanden, bei den restlichen 18 bleibt das Manuskript der einzige Band und verfilscht somit die
Zéhlung nicht.

Die an dieser Stelle so zahlreich von mir angefithrten Tabellen mit den klaren
Einordnungen sind natiirlich an sich problematisch: Einerseits ist es angesichts der doch recht
hohen Fehlerquote im Katalog schlicht moglich, dass einiges falsch einsortiert wurde,
andererseits ist es bei vielen Werken auch schlicht nicht mdoglich, sie genau einem Genre fest
zuzuordnen, wenn darin zahlreiche Wissenschaftsfelder abgehandelt werden. Ein paradoxerweise
fiir beide Falle gutes Beispiel ist der Eintrag mit der ID 1267, der der Nummer 336 in der Kategorie
Schafiitisches Figh entspricht: Hierbei handelt es sich um einen Band von Ibn Qayyim al-
Jawziyyas Bada@’i¢ al-fawa’id, zu dessen behandelten Themen unter anderem Sprachwissenschaft,

tafsir, figh (usal und furi) und ‘aqida gehdren - eine Vielfalt, die eine Einordnung in nur ein Genre
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stark erschwert. Obendrein ist fraglich, warum hier Schafiitisches Figh gewahlt wurde, da Ibn al-
Qayyim gemeinhin der hanbalitischen Rechtsschule zugeordnet wird.

Der nichste Schritt besteht nun darin, dass ich ein Genre nach dem anderen abhandeln
werde und dessen Inhalt mit den mir am auffalligsten erscheinenden Eintragen vorstellen werde,
wobei ich mich lose an der originalen Sortierung orientieren werde, was den IDs in etwa
entspricht.

Gemdl der Hierarchie sollte jede solche Aufzihlung mit Koranhandschriften beginnen,
wozu es aber nicht viel zu sagen gibt: Es sind keine vorhanden. Bei der geringen Anzahl von nur
vier Exemplaren insgesamt in allen aufgel6sten Stiftungsbibliotheken zusammen lasst sich daraus
allerdings keine belastbare Aussage tiber die Bedeutung dieses Sachverhalts treffen.

Zur Koranrezitation zeigt sich wenig Auffallendes oder Bemerkenswertes, was sicherlich
auch daran liegt, dass dieses Genre selten im vollen Fokus der Aufmerksamkeit der Wissenschaft
stand und die Verweise in der Sekundérliteratur daher sparlich gesit sind. Die Shatibiyya, d.h. das
sehr bekannte Werk iiber die sieben Rezitationsarten des Koran des al-Qasim al-Shatibi (st. 1194)
ist nicht vorhanden, wohl aber Kommentare dazu (ID 17) und das zweite als kanonisch in diesem
Bereich verstandene Werk al-Nashr'”® (ID 2) des Shams al-Din al-Jazari (st. 1429) sowie ganze
sieben Bidnde mit den Werken des Abl ‘Amr al-Dani (st. 1052) und des Zakariyya al-Ansari (st.
1520). Insgesamt erweckt die Sammlung an dieser Stelle nicht den Eindruck, in irgendeiner Form
aullergewdhnlich zu sein, sieht man vielleicht von ID 56 ab, das laut Katalog von einem Sultan Ibn
al-Nasir verfasst wurde, den ich aber nicht identifizieren konnte, zumal der Titel mit Sharh al-
qawa‘id fi 'l-qir@’at relativ generisch ist.

Ahnliches gilt fiir den Bereich des Tafsir, bei dem unmittelbar erkennbar ist, dass die
,GrolRen Drei* des Genres allesamt vorhanden sind, ndmlich mit der ID 108-110 der tafsir des Nasir

al-Din al-Baydawi (st. 1286), mit ID 98+100 der des al-Baghawi (st. 1116) und mit ID 145 der als

178 Berger, Gesellschaft und Individuum in Damaskus, 1550-1791, 331ff.
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tafsir al-Jalalayn bekannte des Jalal al-Din al-Suydti (st. 1505) und dessen Lehrers Jalal al-Din al-
Mahalli (st. 1459), womit 7 von 16 Eintrdgen durch diese und ihre Kommentare abgedeckt werden.

Das Auffallendste im Bereich Hadith ist nicht so sehr das Vorhandensein eines bestimmten
Werkes, sondern eher das voéllige Fehlen auch nur eines einzigen Manuskripts einer der
sunnitischen kanonischen sechs Hadith-Sammlungen wie der von al-Bukhari oder Muslim. Dies
muss natiirlich aufgrund der Begrenzung dieser Sammlung keine Aussage an sich darstellen, zeigt
aber zumindest, dass das Vorhandensein dieser Werke in einer Madrasa-Bibliothek (deren
Hauptanteil die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung stellte) offensichtlich fiir den Lehrbetrieb nicht
unbedingt erforderlich war und das Studium der Hadithwissenschaften in einem anderen
Rahmen ablief.”” Zahlreich vorhanden sind dagegen diverse Kommentare der ,,Sechs Biicher*,
drei davon zu al-Bukhari (ID 273, 306, 308-313 [mehrbindig]), einer (ID 325) zu Muslim und einer
zu Ibn M3ja (ID 451). Jenseits der kanonischen Sammlungen ldsst sich als kleiner Unterbereich die
besonders in der Mittleren Periode enorm populdren 40er-Sammlungen festmachen, mit denen
sich 3 Manuskripte befassen, eines davon eine Kopie der 40 Hadithe des Ibn Talan (st. 1546) (ID
382). Populidrste (an der Anzahl an Kommentaren gemessen) Einzelwerke jenseits der
kanonischen Sammlungen sind die Masabih al-Sunna des bereits erwihnten al-Baghawi (ID 359-
361, 368; 6 Eintrdge insgesamt damit befasst) und die Alfiyyat al-hadith des Zayn al-Din al-‘Iraq (st.
1404) (ID 610, 3 Eintrdge).

Zum Schafiitischen Figh muss zunichst das Offensichtliche gesagt werden: Es nimmt mit
etwa 20% den groRRten Raum in der gesamten Sammlung ein, was wenig verwunderlich erscheint,
betrachtet man ihren Aufbewahrungsort und -umstidnde: Schlieflich befand sie sich in einer
Madrasa, in Damaskus als anerkannter Hochburg der schafiitischen Rechtsschule und wurde
gestiftet von einer zwar immer noch nicht identifizierbaren Person, die aber unbestreitbar
kurdische Wurzeln hatte, was eine weitere schafiitisch dominierte Region darstellt. Auch wenn

die Forschung mittlerweile jenseits der Vorstellung angelangt ist, an Madrasas sei nichts als figh

179 Eine schnelle Uberpriifung dieser Aussage ergab, dass auch in der Sulayman Pasha-Sammlung keine dieser
Manuskripte vorhanden waren, allerdings zwei Bande des Musnad des Ahmad b. Hanbal.
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unterrichtet worden - dass ein Schwerpunkt dennoch eben darauf lag, ist nicht zu bestreiten.
Inhaltlich ist hier noch mehr als in allen vorherigen Genres auffillig, dass ein signifikanter Teil
der Manuskripte entweder Kopien, Kommentare oder Superkommentare eines einzigen Werkes
sind, ndmlich dem Minhgj al-talibin wa-‘umdat al-muftin fi 'l-figh des Muhyi al-Din al-Nawawi (st.
1277). Die 4 Binde (ID 940, 941, 943, 1047) und ganzen 16 abgeleiteten Werke (d.h. 20 von nur 66
insgesamt im Genre) der verschiedensten Autoren legen die Vermutung nahe, dass diesem Werk
in der untersuchten Periode eine herausragende Rolle in Damaszener schafiitischen Kreisen
zukam, was sehr gut nachvollziehbar ist, da al-Nawawi schlieRlich auch in Damaskus wirkte und
somit durchaus den Status eines ,Lokalhelden“ innegehabt haben konnte. Verglichen mit dieser
Dominanz erscheint der Rest des Genres wesentlich fragmentierter, kein anderes Werk schafft
mehr als vereinzelte Kommentare, und ein nicht unwesentlicher Teil besteht aus kleineren
Traktaten (risala), Fatwa-Sammlungen oder den in diesem Genre gehiuft auftretenden Werken
mit unbekanntem Autor, von denen 10 vorliegen und die Mehrheit nur generische Titel wie kitab
fi I-figh oder juz’ fi 'l-figh im Katalog erhalten hat, was darauf hindeutet, dass die Titel und Autoren
entweder unbekannt oder nicht aus den Manuskripten ersichtlich waren.

Eine der schon vorab meines Forschungsvorhabens mir am interessantesten erschienenen
Fragen ist die nach der Prdsenz der hanafitischen Rechtsschule, hier reprisentiert durch das
Genre Hanafitisches Figh. Hier wire zu erwarten gewesen, dass trotz des unbestrittenen Status
von Damaskus als Hochburg der Schafiiten ein zumindest merkbarer Einfluss der Hanafiten
erkennbar wire, da die osmanische Herrschaft zu diesem Zeitpunkt bereits seit Jahrhunderten
etabliert und nicht ernsthaft angefochten war und die Eliten der Stadt sich durch beste Kontakte
nach Istanbul und eine allgemein starke Verflechtung mit den Machtzentren in den anderen
Reichsteilen auszeichnete. Dies umso mehr, da im 18. Jahrhundert der Prozess der Privilegierung
und gleichzeitigen Anpassung der hanafitischen Rechtsschule an die imperialen Gegebenheiten
bereits weit fortgeschritten war und die kanonischen osmanischen Rechtshandbiicher

(vorgesehen fiir die einfache und uniforme Urteilsfindung durch méglichst alle lokalen Richter)
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bereits geschrieben worden waren."™ Wie die Sammlung zeigt, ist das absolute Gegenteil der Fall:
Der Anteil des Hanafitischen Figh fallt mit 4 von 312 Eintrdgen (1,28%) verschwindend gering aus,
und dementsprechend ist von den fithrenden hanafitischen Autorititen der osmanischen

Periode'™

abgesehen von Molla Hiisrev (Monla Khosrd, st. 1480) mit seinen Durar al-ahkam (ID 792)
niemand vertreten. Insgesamt bildet die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung also in Bezug auf die
Rechtsschulenzusammensetzung die klassische Dominanz der Schafiiten im Raum Damaskus ab,
denn auch die Hanbaliten (0 Eintrdge) oder die Malikiten (1 Eintrag) sind nicht in nennenswerter
Anzahl vorhanden. Wihrend dies nicht weiter verwunderlich scheint, wirft die extreme
hanafitische Unterreprisentation doch Fragen auf, zumal es hier um eine durch den Statthalter
von Damaskus im Namen der Osmanen gegriindete Madrasa-Stiftung geht: Selbst wenn Sulayman
Pasha nicht selbst der hanafitischen Rechtsschule folgte, so wiirde man doch in seiner Institution
zumindest eine mehr als kaum existente Menge hanafitischer Schriften erwarten.

Zu usil al-figh und Erbrecht (4lm al-fara’id) werde ich mich kurz fassen: Beide sind nicht
tibermdRig zahlreich, ersteres mit 5 Eintrdgen nur knapp iiber dem hanafitischen figh und
enthalten nichts, was einer ausfiihrlichen Anmerkung bedarf. Es wire an dieser Stelle natiirlich
moglich, aus dem geringen Anteil der wusal Riickschlisse auf den Zustand der
Rechtswissenschaften zu ziehen (Bedeutet ein kleiner Anteil an Literatur iiber
Rechtsmethodologie auch einen tendenziell kleineren Anteil selbststindiger individueller
Rechtsfindung?), was ich an diese Stelle aber nicht wage - das diesbeziigliche Eis wire mehr als
diinn.

Wesentlich interessanter ist die Disziplin des Tawhid und Kalam, die zwar mit 3,53% auch
nicht viel volumingser ausfillt, aber schon mit ihrer Zusammensetzung leicht Aussagen iiber das
intellektuelle Umfeld der Sammlung ermdglichen konnte. Gerade auch aus einer modernen

Perspektive wire es verlockend, allein schon aus der Verwendung des (in traditionalistischen'™

180 Fiir eine genaue Beschreibung dieses Prozesses vgl. Peters, ,,Hanafism and the Ottoman Empire®, passim.

181 Eine ausfiihrliche Ubersicht liefert Peters, 151; und Burak, ,,The Abu Hanifah of His Time*, 270, 282.

182 Verwendet wie auch in Al Sarhan, ,,The Responsa of Ahmad Ibn Hanbal and the Formation of Hanbalism*, 1,
ndmlich als Bezeichnung der textliche Quellen iiber alles priferierenden Strémung des Islam, i.e. den ahl al-
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Kreisen damals wie heute verpdnten) Wortes kalam eine Ausrichtung abzulesen, aber eine
kritische Betrachtung des Korpus liefert andere Ergebnisse: Die Eintrdge entsprechen
grofltenteils dem damaligen sunnitischen Mainstream, i.e. es sind hauptsdchlich ash¢aritische
und maturidische Autoren wie Sa‘d al-Din al-Taftazani (st. 1390), Monla ‘Ali al-Qari (st. 1605) und
Fakhr al-Din al-Razi (st. 1210), die mit ihren Werken vertreten sind. Ein wenig aus der Reihe fillt
nur eine Sammelhandschrift mit den Schriften Ibn Qudamas (st. 1223, ID 1610), da eben jener fiir
seine traditionalistische (im eben erlduterten Sinne), strikt gegen spekulative Theologie
gerichtete Haltung bekannt war. Im Gegensatz zu Hirschlers Studie zu einer zeitlich fritheren
Damaszener Bibliothek finden wir also hier keine Werke, die den etablierten sunnitischen
theologischen Dogmen der Zeit widersprechen'®, wie beispielsweise mu‘tazilitisches Schrifttum
oder die sogenannte griechische Logik; auch die Vertreter der frithen muslimischen

** Hier muss ich

philosophischen Stromungen (z.B. Ibn Rushd, Ibn Sina) sind nicht zu finden.
allerdings einwenden, dass all dies in diesem konkreten Fall nicht iiberméRig aussagekréftig sein
muss: Die Anzahl an Manuskripten in diesem Genre ist mit 11 ein wenig klein, um aus dem Fehlen
einzelner Autoren ein {iberzeugendes Argument zu machen.

Eine besondere Bedeutung kommt Muhammad b. Yasuf al-Santsi (st. 1490) zu, der mit
zwei verschiedenen Biichern vertreten ist (ID 1600, 1601): Dieser Autor ist wie bereits in Kapitel
2.3 erwdhnt Zentrum eines der Hauptargumente von Khaled El-Rouayhebs bereits mehrfach
erwdhntem Werk, ndmlich des revolutionidren neuen Stimulus der Rezeption des al-Santsi und
anderer maghrebinischen Autoren vor allem in &gyptischen Gelehrtenkreisen, der sich

fundamental auf die intellektuelle Landschaft in den osmanischen Provinzen ausgewirkt habe, in

einem parallelen Prozess mit der durch kurdische Autoren angestoRenen Rezeption persischer

hadith.

183 Hirschler, Medieval Damascus, 121ff.

184 Zur Frage der Eingliederung oder Ausklammerung dieses Wissensbereichs im wiss. Kanon dieser Zeit vgl. Tamari,
»Teaching and Learning in 18th-Century Damascus*®, 170.
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Literatur." Die Existenz seiner Schriften in der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung wiirde somit dieses
Argument stiitzen, wenn man geneigt ist, hier nicht von einem Zufall auszugehen.

Ein dhnliches Bild ergibt sich bei Betrachtung des Sufismus: Es finden sich vor allem die
unumstrittenen Klassiker des Genres, allen voran natiirlich al-Ghazali (st. 1111) mit 4 Eintrédgen,
davon 3 seines Magnum Opus Thya wulam al-din (ID 1654, 1656, 1657), sowie Schriften von al-
Suhrawardi (st. 1234) und Ahmad b. Hajar al-Haytami (st. 1567). Eine gesonderte Erwihnung
verdient Mustafa al-Bakri al-Siddiqi (st. 1749), da er einer der extrem wenigen Autoren des 18.
Jahrhunderts ist, der mit einigen seiner Werke Eingang in die Sammlung gefunden hat (ID 1776,
1694, mehr dazu in Kapitel 3.2). Insgesamt kommt das Genre auf respektable 33 Eintrédge (10,58%),
was die dauerhafte Relevanz mystischer Stromungen und die anhaltende Rezeption
entsprechender Schriften unterstreicht. Die Frage, ob die Sammlung nun eher das Argument des
Neo-Sufismus oder El-Rouayhebs Gegenargument der steigenden Popularisierung monistischer
Ideen stitzt (vgl. Kapitel 2.3), ist schwieriger zu beantworten: Die Kategorie enthilt zu wenig
eindeutig zuzuordnende damals rezente Werke, um daraus ein eindeutiges Argument zu
entnehmen. Fest steht aber immerhin, dass kein Originalwerk von Ibn ‘Arabi vorhanden ist, und
zwar in der gesamten Sammlung nicht, also auch nicht z.B. unter Poesie, wo sich zahlreiche
Schriften des selbigen ebenfalls einordnen lieBen. Was sich dagegen findet sind Werke (ID 1697,
1704) des ‘Abd al-Wahhab al-Sha‘rani (st. 1566), der zu den Verteidigern der Ideen Ibn ‘Arabis

' Ein definitives Urteil muss an dieser Stelle leider unterbleiben, aber in dem Korpus, wie

gehort.
er sich hier prisentiert, sehe ich zumindest keine stichhaltigen Beweise fiir eine stark gestiegene
Rezeption der Schriften Ibn ‘Arabis.

Drei weitere Genres werden erneut kurz abgehandelt, ndmlich die der Sprachwissenschaft
(bzw. Lexikographie/‘ilm al-lugha), das der Rhetorik, und das der Logik, die sehr knapp ausfallen.

Flir unmittelbar erwdhnenswert halte ich immerhin die Enzyklopédie al-Qamis al-muhit des Majd

al-Din al-Fayriizabadi (st. 1415), die in zwei Bidnden vorliegt (ID 1794f).

185 El-Rouayheb, Islamic intellectual history in the seventeenth century, 131-72.
186 Tamari, ,,Teaching and Learning in 18th-Century Damascus*, 170.

50



Ein ginzlich anderes Bild ergibt sich bei der Kategorie Grammatik, die mit 55 Exemplaren
sogar ohne Inklusion der Lexikographie einen Anteil von 17,63% erreicht, was sie zum
zweitgroten Genre nach dem schafiitischen Figh macht. Interessanterweise ergibt sich noch
dazu auch das gleiche Bild bei der Verteilung: Der weitaus groRte Teil der Mehrheit der Eintrage
(20 Stiick) sind entweder Kopien oder Kommentare von zwei einzelnen Werken, ndmlich 1) der
Alfiyya des Jamal al-Din Ibn Malik (st. 1274) und der Kafiyya des Ibn al-Hajib (st. 1249). Dies wird
gefolgt von etwas weniger zahlreichen, aber immer noch breit rezipierten und kopierten
Traktaten wie dem al-Mufassal (ID 1977f) und dem al-Anmudhaj (Kommentare mit den IDs 1981-
1984) des al-Zamakhshari (st. 1143) und dem Qatr al-nada (ID 1965) des Jamal al-Din b. Hisham (st.
1360). Alles in allem zeigt sich in diesem Genre neben der schlichten Menge an Material eine
exorbitante Vielfalt an Kommentaren und Superkommentaren, die quer durch alle Jahrhunderte
verfasst wurden, was die dauerhafte Bedeutung der Sprache fiir die islamische Gelehrtenwelt und
das wie die Sprache selbst lebendige und wandlungsfahige Umfeld der mit ihr befassten Studien
zeigt.

Ab diesem Punkt gelange ich zu den zahlenmiRig kleinsten Genres in der Sammlung, von
denen die ersten die Prophetenbiographie und die Geschichte wiren, wobei eines der
interessantesten Ergebnisse an dieser Stelle die Erkenntnis ist, dass die beiden nicht
zusammengefasst wurden, wie es zB. in der Rifa‘iyya getan wurde.' Erstere beinhaltet 10
Eintrdge, von denen ich nur 7 sicher Autoren zuordnen konnte. Die sehr frithen Werke des Genres
(Ibn Hisham etc.) sind analog zum Hadith nicht vorhanden, stattdessen dominieren spitere
Werke al-Suytitis und drei Binde (ID 2096f, 2101) des bekannten Werkes al-Mawahib al-laduniyya
bi-'l-minah al-muhammadiyya des Ahmad al-Qastallani (st. 1517). Beziiglich des letzteren Genres,
der Geschichte, erlebte ich eine der wohl gréRten Uberraschungen wihrend der Abfassung dieser
Arbeit: Sie ist quasi nicht vorhanden, die Werke belaufen sich auf ganze 2 - eine eher unbekannte

allgemeine Geschichte (ID 2167) des ‘Abd al-Wahhab al-Sha‘rani und die sehr bekannte friihe

187 Liebrenz, Die Rifd‘fya aus Damaskus, 85f.
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Lokalgeschichte Mekkas (ID 2173) des Abu 'l-Walid al-Azraqi (st. 865). Bei dem doch recht hohen
Stellenwert und dem enormen Korpus arabischer Geschichtsschreibung sowohl in der
islamischen Frithzeit und Mittleren Periode als auch verschiedener Lokal- und Dynastiechroniken
spaterer Zeit (wie zum Beispiel die eigentlich hier perfekt passende Ta‘rikh madinat Dimashq des
Ibn ‘Asakir [st. 1175]) erscheint es mehr als seltsam, davon rein gar nichts in der Sammlung
anzutreffen, was mehrere Griinde haben konnte: Eine Mdglichkeit wire ein rein personliches
Argument, insofern, als ‘Uthman al-Kurdi méglicherweise als individueller Gelehrter kein groes
Interesse an dieser Disziplin gezeigt hat, wobei hier und an jeder anderen Stelle, an der von einer
Buchsammlung auf den geistigen Horizont ihres Besitzers geschlossen wird, natiirlich eingewandt
werden muss, dass die Interessen einer Person nicht immer eins zu eins darin abgebildet sein
miissen, da der Erwerb und Stiftung durch eigene Hand beileibe nicht die einzige Methode war,

sich mit Schrifttum zu befassen.'

Ein anderes Argument wire umfassender und wiirde darauf
abzielen, dass der Stellenwert der Geschichte als Genre in dieser Zeit, entweder insgesamt oder
nur auf das Studium in einer Madrasa bezogen, deutlich niedriger war als gemeinhin
angenommen - ein Argument, das anderen Studienergebnissen diametral zuwiderlduft.”™ Dafiir
wiirde allerdings der mit 3,65% zwar geringfiigig groRere als in der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung,
aber aufs Ganze betrachtet immer noch sehr kleine Anteil in der Gesamtsammlung sprechen.

Eine Aussage zur Kategorie Gemischtes Adab ist naturgemiR schon aufgrund einer
solchen Bezeichnung schwierig. Ein Blick auf die 11 Werke (7 bestimmbar) ergibt so diverse
Schriften wie eine Geschichtensammlung (ID 2262), einen Reisebericht nach Mekka (ID 2287) und
ein ,,Buch iiber Dokumente* ohne Autorangabe, wobei es sich (zugegeben rein spekulativ) um ein
Handbuch fiir Schreiber und Biirokraten handeln kénnte.

Ein dhnliches Bild wie bei Prophetenbiographie ergibt sich bei der Dichtung, von deren

lediglich 4 Eintrédgen einer ein Sammelband und die anderen Diwane und Kassiden eher weniger

prominenterer Autoren sind, also auch hier die ganz beriithmten Autoren fehlen, ein scharfer

188 Liebrenz, 30.
189 Masters, ,,The View from the Province*, passim.
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Kontrast wiederum zur Rifa‘iyya, in der Dichtung sogar den gréften Teil darstellt.”™ Dies ist ein

weiteres Indiz dafiir, dass die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung einen anderen Zweck erfiillte als
letztere: Elemente persénlicher Erbauung treten (trotz der ,Adabisierung der ‘Ulama>*™)
gegeniiber ,,nutzbringenden” Disziplinen in den Hintergrund, der Schwerpunkt liegt klar auf den
unmittelbar religiosen Wissenschaften und mit den Sprachwissenschaften dem dafiir
notwendigen Handwerkszeug.

Dies wird vielleicht am deutlichsten nicht an dem, was in der Sammlung an Manuskripten
vorliegt, sondern an dem, was man vergeblich sucht. Die wohl groBte Liicke stellt hier ein Genre
dar, vielfach als zentrales Charakteristikum der untersuchten Periode gewertet wurde (s.u.): Das
Genre der mit einer allgegenwirtigen populdren Frommigkeitskultur verbundenen frommen
Erbauungsliteratur, manifestiert in Gebetshandbiichern wie dem enorm bekannten und
gewertschitzten Dal@’il al-khayrat des al-Jazali (st. 1465), das gleich an zwei verschiedenen Stellen
in der Sekundirliteratur als absolutes ,,must have* beschrieben wurde und neben den bekannten
Bibliotheken auch in zahlreichen Nachldssen wie auch zum Beispiel dem der beiden anderen
Stifter Sulayman Pasha und ‘Abdallah Pasha al-‘Azm vorhanden ist'”, in der ‘Uthman al-Kurdi-
Sammlung aber wie auch andere Werke des Genres nicht auftaucht.

Da ich an dieser Stelle schon die Namen der Stifter der beiden anderen Teilsammlungen
des Katalogs erwihne, bietet es sich an, hier auch gleich meinen kleinen Vergleich der drei
Sammlungen in Bezug auf die enthaltenen Genres vorzunehmen. Hierbei ist es angebracht darauf
zu verweise, dass dieses Element meiner Arbeit noch viel mehr als ohnehin nur punktuell
ausfallen kann, da fiir die beiden Vergleichsobjekte keine detaillierte Liste vorliegt, sondern ich
den Erstellern des Katalogs bei ihrer Einordnung der Manuskripte in die Kategorien vertrauen

muss.

190 Liebrenz, Die Rifd‘tya aus Damaskus, 83.
191 Hirschler, Medieval Damascus, 128.
192 Liebrenz, Die Rifd'fya aus Damaskus, 85; Ansari und Schmidtke, ,,Bibliographical Practices in Islamic Societies*, 122.
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Im Vergleich mit der Sammlung des Sulayman Pasha fillt zunidchst der starke
GroRenunterschied auf: Die Sulayman Pasha-Sammlung ist mit nur 114 Eintrdgen nur ein Drittel
so grof3 wie die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung und umfasst ferner auch nur 13 der 29 Genres, noch
7 weniger als letztere, weswegen die Prozentzahlen und jegliche genaue Mengenvergleiche unter

Umstédnden wenig aussagekraftig sind:

Tabelle 5: Sulayman Pasha-Sammlung - Verteilung nach Genres

Gesamtgrdfe: 114 von 2464 Eintrigen (= 4,6%)

Anzahl Genre Arabischer Originalname Prozentzahl
22 Hadith Lodll e 19,30 %
18 Geschichte Fobll e 45Vl g glall 15,79 %
17 Tafsir eIl e 14,91 %
13 Schafiitisches Figh il 3"“:‘”‘ - V“L’ 11,40 %
11 Sprachwissenschaft sl rl’ iuol fﬁl"u o 9,65 %
8 Sufismus O r'\'° 7,02 %
8 Hanafitisches Figh il BsLl ais (e 7,02 %
7 Verschiedenes aus dem Adab-Bereich &) piall QL:?'_’N Lasil f}l"dl o° 6,14 %
4 Koranrezitation ol rJ" 3,51 %
2 tawhid und kalam f RN J‘r")ﬂl;r'j" 1,75 %
2 Grammatik Soally gl VJ" :‘"f:y L g’}l""u' S 1,75 %
1 Prophetenbiographie dapil gl r'l’ il gL e 0,88 %
1 Medizin dall o BaSodll g glall ¢ 0,88 %

Der Tabelle kann entnommen werden, dass die beiden Sammlungen insgesamt relativ dhnlich
ausfallen, besonders im Hinblick auf den Anteil des Figh insgesamt, wihrend es bei Hadith und
Tafsir nur leicht mehr Eintrdge gibt. GroRere Unterschiede bestehen bei Grammatik und
Lexikographie, die zusammen genommen einen sehr groRen Teil der ‘Uthman al-Kurdi-
Sammlung einnehmen, hier aber in Relation dazu marginal sind. Am auffilligsten ist aber der
Unterschied in einem einzigen Genre: Die Geschichte, vor kurzem noch als eins der zahlenméaRig
schwichsten Genres iiberhaupt bei ‘Uthman al-Kurdi beschrieben, nimmt hier mit 18 Eintrigen
(16%) einen viel groReren Raum ein. Dies klingt zundchst vielleicht nicht besonders
eindrucksvoll, wenn man aber bedenkt, wie wenig Geschichtswerke es tiberhaupt im gesamten
Katalog gibt (90 von 2464), erhilt die absolute Zahl eine ganz neue Dimension: Dies bedeutet, dass

von nur 90 iiberhaupt vorhandenen Geschichtswerken ganze 18 in der Sulayman Pasha-
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Sammlung stehen, die damit 20% der Gesamtzahl stellt, auf alle Genres genommen aber lediglich

4,6% ausmacht. Eine vorsichtige Hypothese wédre hier, dass sich dieser Fokus auf
historiographisches Schrifttum durchaus aus der Person des Stifters erkldren kdnnte: Als
Statthalter von Damaskus, also einer vorrangig mit politischen Funktionen ausgestatteten Rolle,
ergibt es durchaus Sinn, sich mit Geschichte in einem starkeren Mal3e zu beschiftigen, als dies fiir
eine klassische Gelehrtenausbildung notwendig erscheint.

Ein anderes Bild ergibt sich mit Blick auf die ‘Abdallah Pasha-Sammlung, die mit 459

Eintrdgen etwa um ein Drittel gréRer ausfallt:

Tabelle 6: ‘Abdallah Pasha-Sammlung - Verteilung nach Genres
GesamtgréRe: 459 von 2464 Eintrigen (= 18,6%)

Anzahl Genre Arabischer Originalname Prozentzahl
64 Hanafitisches Figh el Ll 4 VJ*" 13,94 %
58 Hadith Codadl e 12,64 %
54 Sufismus ‘-9)"‘"51 rl“ 11,76 %
45 Grammatik SGally sl r—l’ ms\ll f}l"jl e 9,80 %
39 Tafsir VJ"‘ 8,50 %
34 Verschiedenes aus dem Adab-Bereich 8 gall ‘JL""M us\ll J’wl v* 7,41 %
22 Prophetenbiographie D 4..,3\11 gL gy 4,79 %
19 tawhid und kalam N r\’ 4,14 %
19 ustl al-figh azall J)*‘l 4,14 %
16 Dichtung o shanall SlosYL &L gyl oy 3,49 %
14 Koranrezitation u'uv‘dl r‘b . 3,05 %
14 Rhetorik 2Ly Oladly Slrall ol 45Vl o slall e 3,05 %
13 Geschichte gl pde Zoslp Jall oy 2,83 %
11 Logik, Forschung und Debatte s blell ol Ul’lﬁ d'l"‘"’” VJ“ 4‘“”‘5“' f)‘\"u o* 2,40 %
10 Schafiitisches Figh Ladlillislnl s e 2,18 %
7 Sprachwissenschaft axll V'L" il fﬁ'\”u o 1,53 %
7 Medizin bl b LaSodll g slall e 1,53 %
4 Sammelhandschriften olaeall 0,87 %
3 Hanbalitisches Figh lodl aslall aa VJ" 0,65 %
2 Erbrecht bl ole 0,44 %
2 Natiirliche und géttliche Weisheit Ll Lacdall 4L H-“ LSl (’}L‘Jl o 0,44 %

1 Koranhandschriften Jall ‘.’ml 0,22 %
1 Chemie/Alchemie LSl 8 el ("}L"Jl e 0,22 %

Summe

459

Bei den allermeisten dieser Genres sind keine unmittelbar ins Auge fallenden Differenzen

erkennbar; insgesamt ist die Verteilung abgesehen von kleineren Verschiebungen dhnlich, es sind
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mit 23 von 29 leicht mehr Genres vorhanden, was sich aber nicht sehr auf die Gesamtzahl
auswirkt, da es sich vorrangig zahlenmiRig kleinere handelt (Koranhandschriften, Chemie,
Hanbalitisches Figh). Als Gesamteindruck bleibt, dass die ‘Abdallah Pasha-Sammlung ein wenig
mehr in die Breite tendiert, ansonsten aber dhnlich zusammengesetzt ist - mit einer Ausnahme:
Dem Hanafitischen und Schafiitischen Figh. Dieser Bereich fillt in dieser Teilsammlung nahezu
exakt umgekehrt und damit wie im stark osmanisch beeinflussten Umfeld erwartet aus; es gibt
einen dominanten Anteil hanafitischer Literatur und einen vorhandenen, aber marginalen Anteil
der schafiitischen. Dieses Verhiltnis legt nahe, dass ‘Abdallah Pasha und/oder sein Vater
Muhammad Pasha (der ebenfalls einen Teil der Stiftung begriindet hat) der hanafitischen
Rechtsschule wesentlich zugeneigter gewesen sein diirften als es Sulayman Pasha war oder
zumindest deren intellektuelles Umfeld die Auseinandersetzung mit der hanafitischen Schule
eher begiinstigt hat.

Zum Abschluss des Abschnitts Genre féllt also mein Zwischenfazit folgendermalen aus:
Die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung ist, wie man an der Zusammensetzung und auch im Vergleich
mit den zeitgendssischen anderen Stiftungen sehen kann, insgesamt sicher keine ginzlich
auBergewohnliche Sammlung. Ein groRer Teil ihrer Eintrdge, mit steigender Haufigkeit in den
stdrker reprasentierten Genres (Tafsir, Hadith, Grammatik und Schafiitisches Figh), besteht aus
sehr bekannten gleichsam kanonisierten Werken und deren Kommentaren und
Superkommentaren, gliedert sich also nahtlos in den damaligen Wissens-Mainstream ein. In
anderen Bereichen dagegen, von deren ebenfalls groRer Prominenz wir aus anderen Quellen
wissen, wie Dichtung, generell schongeistiger Literatur und populdrer Frommigkeit sowie mit
Abstrichen dem Hanafitischen Figh, ist die Sammlung sehr schwach bis gar nicht besetzt, was
durchaus im Kontrast zu anderen Forschungsergebnissen steht. Es bleibt hier jedoch

anzumahnen, dass eine bewusste Auslassung dieser Genres noch zu beweisen wire - es wire
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moglich, dass sie, wie Boris Liebrenz anmerkt, einfach den wirtschaftlichen Gegebenheiten des

damaligen Buchmarktes zuzuschreiben ist."”

3.2 Wirkungszeit der Autoren

Bevor ich mich an die Prédsentation meiner Nachforschungsergebnisse der Wirkungsdaten der in
der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung vorhandenen Autoren mache, ist es sinnvoll, zunéchst einige
Worte iiber die allgemeine Autorensituation zu verlieren. Alles in allem ist die Sammlung in
Bezug auf Vielfalt der Autoren weder allzu fokussiert noch fragmentiert. Nur wenige Autoren

sind sehr hiufig vertreten, die Spitzenreiter dabei:

Tabelle 7: ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - Haufigste Autoren

Autor; Anzahl an Eintrigen:
Muhy1 al-Din al-Nawawi (st. 1277) 14
Jalal al-Din al-Suyat1 (st. 1506) 7
Zakariyya al-Ansari (st. 1520) 7
Al-Husayn al-Baghawi (st. 1116) 6
Muhammad al-Kermani (st. 1384) 6*
Sa‘d al-Din al-Taftazani (st. 1390) 5
Nasir al-Din al-Baydawi (st. 1286) 5

*alle 6 Eintrdge sind Binde eines einzigen Werkes

Wie man sieht, sind einige der bekanntesten Autoren der muslimischen Gelehrsamkeit sehr stark
vertreten, aber im Hinblick auf die Gesamtzahl von 312 nicht tiberméRig dominant.
In 20 Fillen steht im Autorfeld ,,majhil*“, davon habe ich 3 Autoren dennoch durch die Titelangabe
finden konnen; in 34 Fillen wiederum ist das Autorfeld komplett freigelassen, wovon ich noch 6
mit zumindest ausreichender Sicherheit habe identifizieren kénnen.

Einige Worte zur Methodologie: Ich habe mich, analog zu Hirschler™, dazu entschieden,
bei der zeitlichen Einordnung der Autoren nicht deren Todesdaten heranzuziehen, da mir dessen

Argument, dass vermutlich wenige Arbeiten noch auf dem Totenbett vollendet wurden,

193 Liebrenz, Die Rifd‘tya aus Damaskus, 97f.
194 Hirschler, Medieval Damascus, 111.
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einleuchtend erscheint. Ich habe daher fiir einen fiktiven Zeitpunkt des ,Hohepunkts des

Schaffens* der einzelnen Autoren vom Todesdatum 30 Jahre subtrahiert.

Tabelle 8: ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - Verteilung nach Wirkungszeit der Autoren

Jahrhundert Anzahl Prozentzahl
9. Jahrhundert CE 2 0,64 %
10. Jahrhundert CE 5 1,60 %
11. Jahrhundert CE 20 6,41 %
12. Jahrhundert CE 13 417 %
13. Jahrhundert CE 37 11,86 %
14. Jahrhundert CE 61 19,55 %
15. Jahrhundert CE 51 16,35 %
16. Jahrhundert CE 42 13,46 %
17. Jahrhundert CE 5 1,60 %
18. Jahrhundert CE 5 1,60 %
Autoren nicht sicher bestimmbar 71 22,76 %

Abbildung 2: ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - Verteilung nach Wirkungszeit der Autoren
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Hier ergibt sich wie unmittelbar erkennbar leider eine knappe Mehrheit fiir die nicht
bestimmbaren Autoren, ein bedauernswerter Zustand, der durchaus in der Lage ist, alle
folgenden Ausfiihrungen nichtig werden zu lassen - man stelle sich nur vor, nur die Hilfte dieser

wiirden sich alle einem Jahrhundert zuordnen lassen.
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Ein erster Punkt, der bei jeder zeitlichen Fragestellung wichtig ist, ist die nach der Periodisierung
meiner Ergebnisse. Dies hat einen einfachen Grund: Es gibt keinerlei Konsens dariiber, in wie
viele und wie lange Perioden man die Geschichte der islamischen Kulturrdume einteilen sollte,
vielmehr verwendet oftmals jeder ein eigenes System. An einer Stelle findet sich ein bekanntes
Schema mit grob fiinf Perioden (bis 7. Jhdt. vorislamische Araber/7.-8. Jhdt. Adaption
griechischer und persischer Einfliisse/8.-13.- Jhdt. ,Goldenes Zeitalter*/13.-16. Jhdkt.
Mittelalterliche Periode/16.-18. Jhdt. Zeit des Niedergangs)'”, an anderer Stelle wird lediglich
zwischen vormodern, friithmodern und modern unterschieden, wobei letzterer Abschnitt ab 1808
angesetzt wird."” Ein weitere hdufig beschworener Streitpunkt ist die schwere Fassbarkeit harter
und abrupter Uberginge zwischen Perioden, die trotz der Bemiihungen von Historikern beileibe
nicht so verbreitet waren, wie man annehmen koénnte. Gerade fiir Beginn und Ende der
osmanischen Periode in der arabischen Welt wird durchaus der Standpunkt vertreten, man kénne
hier von einer relativ klar abgrenzbaren Dauer ausgehen (Eroberung 1517 bis Zusammenbruch

198 In

1919)"; gerade fiir frithmodern und modern wird dies aber an gleicher Stelle bestritten.
Anbetracht dieses Zustands habe ich mich gegen die Aufnahme fixer Perioden in meinen Graphen
entschieden. Natiirlich kénnen Jahrhunderte durchaus noch viel willkiirlichere Abgrenzungen
darstellen, aber zumindest sind diese unmittelbar ersichtlich und transparent.

Aus der Tabelle geht direkt die enorme Mittellastigkeit der Sammlung hervor: Es gibt
einen klaren Schwerpunkt im 14.-16. Jahrhundert mit 49,36% der Eintrdge, wenn man noch das
13. hinzuziehen mochte, kime man auf 61,22%, was dann ziemlich genau der bei Gianni unter

Verweis auf andere als ,medieval“ bezeichneten Epoche entspriche."

Dies bestdtigt den auch
schon im vorherigen Unterkapitel besprochenen Eindruck, dass die sehr frithe bis ,klassische*

Periode der islamischen Gelehrsamkeit mit vielen heute als grundlegend fiir die Herausbildung

195 Gianni, History of Libraries in the Islamic World a Visual Guide, 9f.

196 Masters, The Arabs of the Ottoman Empire, 16f.

197 Philipp, ,,Bilad Al-5am in the Modern Period*, 405.

198 Philipp, 418.

199 Eine Verteilung, die bei Liebrenz, Die Rifa‘iya aus Damaskus, 98 interessanterweise 1:1 bestétigt wird (mit Vorsicht
zu geniefen, da Liebrenz die Todesdaten fiir die Einordnung heranzieht).
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islamischer Dogmen und Rechtspraxis verstandenen Werken deutlich weniger reprdsentiert ist
als vielmehr die darauf folgende, die sich zugegebenermalen aber auch durch mengenméRig sehr
schreibfreudige Autoren auszeichnet (hier sei nur exemplarisch al-Suyiti mit seinen je nach
Schitzung 300-500 Werken erwihnt). Durch eben diese Mittellastigkeit fallen die sehr frithe und
sehr spdte bis zeitgendssische Periode extrem knapp aus. Besonders deutlich wird dies allein
schon am Graphen selbst; das Fehlen auch nur eines Balkens fiir alles vor dem 9. Jahrhundert ist
kein Fehler meinerseits: Ich habe keinen einzigen Eintrag zweifelsfrei einem Autor des 8.
Jahrhunderts oder frither zuordnen kénnen. Hierbei muss aber beachtet werden, dass es durchaus
moglich ist, dass sich dennoch Reprisentanten in der Sammlung befinden kdnnten, deren
Autoren ich entweder durch Unvermégen nicht identifiziert habe, die anonym verdffentlicht
wurden oder wie z.B. Volksliteratur gar keinen Autor im eigentlichen Sinne haben. Bezieht man
aber die Informationen aus dem Genre-Teil ein, konnen diese frithen Jahrhunderte dennoch nicht
allzu stark représentiert sein: Wie bereits erwdhnt ist weder Dichtung noch Volksliteratur
besonders hdufig vorhanden, und bei frithen Werken der klassischen islamischen Disziplinen ist
es aufgrund es hohen Interesses sowohl der Forschung als auch der islamischen Tradition selbst
unwahrscheinlich, dass ein grundlegender Autor nicht identifizierbar geblieben wire.

Anders sieht es mit den ebenfalls nur sparlich bevilkerten letzten beiden Jahrhunderten
aus: Gerade hier ist es deutlich mehr als in den vorherigen Jahrhunderten der grofRen
kanonischen Werke nicht nur méglich, sondern fast sicher, dass mir einige Autoren schlicht
entgangen sind, da schlieBlich einige Werke in der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung vorgelegen
haben diirften, die zwar damals durchaus populédr waren, deren Autoren aber heute ohne grof3e
Beachtung geblieben sind.”” Dies zeigt sich an den Eintrégen in der Tabelle im Anhang immer
dort, wo ich zwar eine Quelle angegeben habe, die sich aber meist nur auf eine oder mehrere
Angaben in einem einzelnen Manuskriptkatalog bezieht, aus denen ich keine festen Lebensdaten

entnehmen konnte. Unbeachtet dieser Moglichkeit ist aber das nahezu vdllige Fehlen

200 Ein gutes Beispiel ist ein Autor namens ‘Ulwan al-Hamawi, der nicht weniger als vier Eintrige (ID 1274, 1604,
1722, 1758) in der Sammlung vorweisen kann, aber von mir trotzdem nicht zu identifizieren war.
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zeitgendssischer Werke zumindest zu verzeichnen: Kein einziger der fiinf von Liebrenz als
wichtigster Literaten der Stadt im 18. Jahrhundert benannten Autoren (Mamaya al-Rtmi, Darwish
b. Talg, ‘Abd al-Ghani al-Nabulusi, Amin al-Muhibbi und Ibn Kannan) ist mit einem Werk in der
Sammlung vertreten.”" Interessanterweise wird dies ebenfalls bei Liebrenz in seiner ein grobes
Jahrhundert spéter angesiedelten Bibliothek gespiegelt: Auch dort ist das 19. Jahrhundert eine
sblack box”, wihrend das 18. noch relativ gut bestiickt ist, unter anderem mit allen eben

*” Wenn man dem Beachtung schenken will, scheint also eine gewisse

genannten Autoren.
Trégheit oder ,,Startverzdgerung” bei der Ubernahme sehr aktueller Manuskripte vorgelegen zu
haben, die erst nach gebiithrender Zeit in die Bibliotheken aufgenommen wurden. Auf gar keinen
Fall mochte ich an dieser Stelle aber der alten Interpretation folgen, die eine von zwei
Erklarungsmoglichkeiten dafiir vorsieht: Entweder seien die osmanischen Autoren schlicht
unproduktiv und qualitativ nicht fiir die Aufnahme in den Lehrbetrieb geeignet, oder die gesamte
intellektuelle Umgebung dieser Periode sei bereits nur noch auf Bewahrung ldngst vergangener
Tage ausgerichtet gewesen. Beides ist durch zahlreiche wissenschaftliche Literatur {iberzeugend
widerlegt worden (siehe vorherige Kapitel).

Als kurzes Fazit an dieser Stelle bleibt also nur zu konstatieren, dass das temporale Profil
der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung klar auf dem 13-16. Jahrhundert liegt, also der mamlukischen
und der sehr frithen osmanischen Periode. Die zwei Jahrhunderte davor sind noch in

signifikanter, wenn auch schwécherer Anzahl vorhanden, wihrend die beiden folgenden wie

auch die fritheste Periode sehr gering ausfallen.

3.3 Provenienz der Autoren

Fiir die Darstellung der Herkunft der Autoren gab es dhnliche Fragen wie die Periodisierung zu
beantworten, da ja die islamisch beeinflusste Welt ebenfalls in kleinere Einheiten zerlegt werden

musste. Hierfiir habe ich mich fiir ein System entschieden, dass mit Damaskus den Standort der

201 Liebrenz, Die Rifd'iya aus Damaskus, 98f.
202 Liebrenz, 98f.
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‘Uthman al-Kurdi-Sammlung besonders beriicksichtigt, indem alle Orte im Bezug darauf
verstanden werden, i.e. der Zoomfaktor skaliert mit zunehmender Entfernung von Damaskus.
Wihrend also innerhalb Syriens noch Stddte differenziert werden, werden Zentralasien und der
Maghreb komplett subsumiert. Mekka und Jerusalem wurden gewihlt, da aus den anderen Teilen
der arabischen Halbinsel abgesehen vom Jemen und aus Rest-Paléstina keine Autoren identifiziert
wurden; Kurdistan wird vom Iran (mehr oder weniger tatsdchlich das Territorium des heutigen
Staates) und Zentralasien (alles 6stlich davon) aufgrund der nisba des Stifters getrennt. Nicht
erwdhnte Orte sind gar nicht vorhanden (z.B. Indien); die Kategorie Mehrere Wirkungsstitten
wurde relativ restriktiv gehandhabt, i.e. ein kurzer Studienaufenthalt in Mekka im Rahmen der

Pilgerfahrt reicht nicht.

Tabelle 9: ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - Verteilung nach Herkunft der Autoren

Region Anzahl Prozentzahl
Agypten 88 28,21 %
Damaskus 35 11,22 %

Zentralasien 33 10,58 %
mehrere Wirkungsstitten 19 6,09 %
Iran 19 6,09 %

Irak 15 4,81 %
al-Andalus 6 1,92 %

Mekka 6 1,92 %
Maghreb 5 1,60 %

Hama 4 1,28 %

Jemen 3 0,96 %

Jerusalem 3 0,96 %
osmanische Kernlande 2 0,64 %
Kurdistan 2 0,64 %
Aleppo 2 0,64 %

22,44 %

N
o

Autoren nicht sicher bestimmbar
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Abbildung 3: ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung - Verteilung nach Herkunft der Autoren
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Ein weiterer Faktor, der durchaus auch auf Herkunft der Autoren verweist, aber nicht aus dieser
Tabelle hervorgeht, soll der Vollstindigkeit halber nicht unerwéhnt bleiben: Die ‘Uthman al-
Kurdi-Sammlung ist eine vollstindig arabische Bibliothek gewesen - es tauchen keine Werke auf
osmanischem Tiirkisch, Persisch, oder gar Kurdisch auf (obwohl diese im Gesamtkatalog durchaus
in kleiner Zahl vorkommen), sieht man von der Mdglichkeit ab, dass einige der nur als juz’ fi 'I-figh
vermerkten Manuskripte in einer anderen Sprache verfasst waren, was normalerweise aber im
Katalog an den Stellen, an denen es vorkommt, immer im Kommentarfeld vermerkt und daher
hier unwahrscheinlich ist.

Auch wenn hier der Anteil der nicht identifizierten Autoren ebenfalls bedauernswert hoch
ist’”, ist der unmittelbare Eindruck dennoch noch klarer, namentlich die gewaltige Dominanz
dgyptischer Autoren, die fast ein Drittel aller Eintrdge stellen, immer natiirlich mit der
Moglichkeit im Hinterkopf, dass sich dies durch die Unbekannten noch nach oben oder unten
dndern konnte. Hierfir gibe es mehrere Erklirungsmdglichkeiten: Eine erste wire ein

historisches Argument, das auf die seit Jahrhunderten bestehende enge politische (besonders

unter den Mamluken), wirtschaftliche und durch die al-Azhar intellektuelle Verflechtung

203 Die Diskrepanz von 70 gegeniiber 71 nicht identifizierbaren Autoren ergibt sich aus einigen Fillen, in denen ich
nur entweder Ort oder Zeit einigermallen zweifelsfrei identifizieren konnte.
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zwischen Syrien und Agypten verweist’, was mit Blick auf die bereits erfolgte zeitliche
Einordnung noch mehr Sinn ergibt, da wihrend der mamlukischen Periode, die am héufigsten in
der Sammlung reprisentiert ist, auch die Verbindungen zu Agypten am stirksten waren. Auch
wenn man bei einer solchen beidseitigen Verflechtung erwarten wiirde, dass die Werke aus dem
syrischen Raum den &gyptischen zumindest zahlenmiRig ebenbiirtig wiren, was hier nicht
bestitigt wird (alle syrischen Werke zusammen erreichen gerade mal die Hilfte der dgyptischen),
ist die Stichhaltigkeit dieses Arguments fiir sich stehend nicht von der Hand zu weisen. Eine
andere, ergianzende Moglichkeit wire die besondere personliche Affinitdt des Stifters zu Agypten,
die sich leider erneut mangels biographischer Daten weder be- noch widerlegen lésst.

Ein weiteres, zumindest mich {iberraschendes Ergebnis, das sich in Kapitel 3.1 durch die
schwache Reprdsentation des hanafitischen Figh bereits angedeutet hat, ist die nahezu
vollstdndige Abwesenheit von Autoren aus den osmanischen Kernlanden, also Kleinasien und
dem Balkan. Meine Erwartung, hier eine engere literarische Verquickung vorzufinden, speiste
sich zu einem wesentlichen Anteil aus der Sekundérliteratur, in der stets mannigfaltige Kontakte
und umfassende Austauschprozesse zwischen dem Zentrum des Reiches und den Provinzen
betont wurden und gegenldufige Argumente einer relativ separaten Gelehrtenwelt in beiden
diskreditiert wurden.” Vorsichtig formuliert: Sollte ein solcher Einfluss in beide Richtungen in
dieser Intensitdt vorgelegen haben, so ist er in der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung fast gar nicht
reprisentiert.”” Das allgemeine drtliche Profil der Sammlung entspricht stattdessen einem klaren
provinziellen Regional-Standard mit der Ausnahme vielleicht des leicht erhdhten Anteils
zentralasiatischer Autoren; Standard nicht in dem Sinne, als ob tatsiachlich Kriterien fiir einen
solchen fest existierten, sondern insofern, als eine klare Praferenz fiir die bekanntesten in den
arabischen Provinzen der Levante und Agypten verwurzelten Autoren gelegt wird, wenn auch

durch die Unterreprésentation neuerer und zeitgendssischer zeitlich verzogert.

204 Vgl. Liebrenz, Die RifaTya aus Damaskus, 102f.

205 Wesentliches Argument z.B. in Hathaway, The Arab Lands under Ottoman Rule, passim, bes. 12; oder vor allem auf
wirtschaftlicher Ebene Philipp, ,,Bilad Al-5am in the Modern Period*, 407.

206 Deckungsgleich mit Liebrenz, Die RifaTya aus Damaskus, 103.
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Regional ist auch am miRigen Anteil weit gereister und an mehreren Orten wirkenden
Gelehrten zu erkennen, was ein weiteres Mal dem alten Argument eines in der islamischen Welt
grassierenden ausufernden Kosmopolitismus ein wenig die Schirfe nimmt; dies ist ebenfalls an
anderer Stelle bereits geschlussfolgert worden.”” Dies ist allein an Syrien selbst zu erkennen, wo
andere Stddte abgesehen von Damaskus schon nur schwach besetzt sind, ndmlich Aleppo mit zwei
Eintrdgen und Hama mit vier, die allesamt dem bereits am Rande erwédhnte ‘Ulwan al-Hamaw1
entsprechen und somit mehr eine begriindete Vermutung als sicheres Wissen darstellen.

Eine weitere kaum vorhandene Region ist Kurdistan, was in doppelter Hinsicht relevant
ist: Zum einen nattiirlich wegen der offensichtlichen nisba des Stifters, aber auch wegen des
bereits mehrfach erwdhnten Arguments El-Rouayhebs der kurdischen Beeinflussung. Fiir beide
sind die zwei vorhandenen Eintrédge nicht sehr tiberzeugend, letzteres wird folglich nicht in der
Sammlung abgebildet; und die nisba hat nicht zu einem starken Niederschlag kurdischer Autoren
geftihrt, was die Vermutung stiitzen konnte, dass es sich in diesem Fall eher um eine nisba als
Zeichen der Familienzugehdrigkeit handelt und die direkten Verbindungen ‘Uthman al-Kurdis
nach Kurdistan begrenzt waren. Mdglicherweise wiirde sich auch die Agypten-Dominanz
erkldren, konnte man seine Herkunft aus einer dgyptischen Familie nachweisen - einen solchen
Fall gibt es in der Sammlung gleich zweimal mit ‘Uthman b. al-Hajib al-Kurdi (st. 1249) (IDs 1477,
1910-1912) und Aba Zura b. al-‘Iraqi al-Kurdi (st. 1423) (ID 522), die beide zwar kurdische Wurzeln
und noch eine solche nisba, aber ihre Wirkungsstitte klar in Agypten haben.

Alles in allem zeigt die Herkunftsanalyse wenig Uberraschungen, nimlich einen
Ausschnitt aus einer klar regional und lokal verankerten Manuskriptkultur mit Schwerpunkt auf
der arabischen Levante und dem Raum Agypten, wenn auch mit gréRerer Dominanz des letzteren

als erwartet.

207 Liebrenz, 101, 104; Hirschler, Medieval Damascus, 36.
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Fazit und Ausblick

Die vorliegende Arbeit verfolgte das Ziel, mit einer klar mikrohistorischen Perspektive einen klar
abgegrenzten Bereich, ndmlich die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung als Teilmenge des Katalogs der
offentlichen Bibliothek in Damaskus von 1882, zu analysieren und in den intellektuellen Kontext
des 18. Jahrhunderts einzuordnen. Ich habe in Kapitel 1 zunéchst die Figur des Stifters ‘Uthman
al-Kurdi in den Blick genommen und alle von mir unternommenen, letztlich leider erfolglosen
Schritte zu seiner Identifizierung dargelegt. Dies fithrte zwar nicht zu einem gréReren Fundus
biographischer Informationen, aber zumindest zur relativ zweifelsfreien Einordnung der Person
als Kopist und (relativ obskuren) Gelehrten sowie der Verifikation seiner Lebensdaten als im 18.
Jahrhundert liegend. Nach dem folgenden, kurz gehaltenen Kapitel 2, in dem ich die mir am
wichtigsten erscheinenden Diskussionspunkte des osmanischen 18. Jahrhunderts in der
Forschungsliteratur prisentiert habe, folgte im Kapitel 3 eine ausfithrliche Analyse und
Interpretation der Inhalte der Sammlung, geteilt in die Unterbereiche Genre der Werke sowie
Lebenszeit und Wirkungsort ihrer Autoren. Im Folgenden werde ich als darauf basierendes
Ergebnis eine Einschdtzung zum Charakter der Sammlung abgeben und eine vorsichtige
Schlussfolgerung zum Zustand ihres ideengeschichtlichen Kontexts préasentieren.

Die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung spiegelt zunichst, auch wenn dies nicht gerade eine
spannende Erkenntnis darstellt, in weiten Teilen die Ergebnisse, die Boris Liebrenz fiir die

“® Thr Charakter ist noch wesentlich mehr als der letzterer arabisch,

Rifa‘lyya herausgearbeitet hat.
insofern, als Werke anderer Sprachen nicht nur in untergeordneter und sporadischer Weise,
sondern iiberhaupt nicht auftauchen. Auch ein gewisser fragmentarischer Eindruck entsteht
zweifelsohne durch die hohe Anzahl an mehrbiandigen Werken, die dann jeweils nur durch

wenige Binde reprisentiert werden; Sammelhandschriften sind jedoch demgegeniiber von leicht

untergeordnetem Belang. Wie bereits in Kapitel 3.2 erwdhnt ergibt sich auch eine gewisse

208 Liebrenz, Die Rifd'iya aus Damaskus, 119-22.
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antiquarische, also vorrangig auf die Vergangenheit gerichtete Komponente, da die vorhandenen
Eintrdge einen starken Fokus auf die Mittlere Periode bis maximal der friihen osmanischen
Periode aufweisen. Mit Abstrichen lésst sich auch eine Bewertung als lokal im Sinne von klar auf
das geographische Syrien bezogen vornehmen, wenn auch mit einem merkbaren Ausschlag der
Skala in Richtung Agypten hin, die doch ein wenig iiber dem erwartbaren Rahmen liegt,
zahlreicher traditioneller Verbindungen zwischen den beiden Regionen zum Trotz.

Der einzige Punkt, den ich nach bisherigem Kenntnisstand nicht analog setzen wiirde, ist
die Bewertung als Universalbibliothek™, was nicht nur im zugegeben wesentlich kleineren Umfang,
sondern auch in der Zusammensetzung der Genres begriindet liegt. Natiirlich ist ein bewusster
Ausschluss anderer Wissensbereiche oder die klare Priorisierung einiger vorhandener nach
bisherigem Kenntnisstand von mir nicht zu beweisen, aber die klare Neigung der ‘Uthman al-
Kurdi-Sammlung zu den klassischen, schafiitisch gepragtem religiosen Wissenschaften und den
dafiir notwendigen Hilfswissenschaften unter deutlicher Unterreprésentation schongeistiger
Literatur, Frommigkeit und Dichtung (die sich ja nach verschiedenen Quellen in der Periode
enormer Popularitit erfreuten) ldsst sich nicht von der Hand weisen. Fiir mich ergibt die
Sammlung, so wie sie mir vorliegt, viel eher den Eindruck einer Gelehrtenbibliothek mit klarer
Zweckbindung an den muslimischen Lehrbetrieb, was auch durch den Aufbewahrungsort in einer
Madrasa unterstrichen wird. An anderer Stelle ist diesbeziiglich geschlussfolgert worden, dass
dies auch die zeitliche Verteilung der Autoren erkldren kdnnte, da in diesem Kontext die
Tradierung des und die Auseinandersetzung mit dem Altbewdhrten Vorrang vor der Forschung
an Neuem genossen habe™’; aufgrund meiner begrenzten Quellenlage méchte ich mich diesem
Argument aber nicht vollends anschlieRen.

Dass in einer Sammlung mit einer solchen Ausrichtung wiederum Autoren aus den
osmanischen Kernlanden sowie das hanafitische Figh derart unterreprésentiert sind, zeigt, dass

die Kernlande und die arabischen Provinzen gemessen an den Werken und Autoren, die als

209 Liebrenz, 119f.
210 Liebrenz, 122.
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konstituierend fiir den Literaturkanon verstanden wurden, durchaus unterschiedliche
Schwerpunkte aufweisen konnten und intellektuelle Trends in einem der beiden Bereichen nicht
zwangsldufig in allen Reichsteilen durch greifbare dokumentarische Belege in Form von Texten
unmittelbar abgebildet sein mussten. Dieses Argument soll selbstverstidndlich nicht dazu dienen,
die mittlerweile tiberholte scharfe Zentrum-Peripherie-Dichotomie wiederzubeleben, sondern ist
vielmehr im Sinne einer Adaption der von Guy Burak vorgeschlagenen Synthese zu verstehen:
Dieser sieht eine nicht zu unterschitzende Regionaldynamik bei dem eigentlich stark zentralisiert
ablaufenden Prozess der Kanonisierung der hanafitischen Rechtsschule als offizieller
Rechtsschule des Reiches, die darin miindete, dass arabische, dem ‘lmiye-System externe Autoren
sehr wohl ihren Einfluss bei diesem Prozess geltend machen konnten und das Resultat keinesfalls
nur ein einziger, zentral vorgegebener Kanon war.*"

Angewandt auf meinen Fall bedeutet dies, dass ungeachtet aller
Einheitlichkeitsbestrebungen und ProtegierungsmaBnahmen der osmanischen Zentralgewalt die
Realitét in den arabischen Provinzen dennoch véllig anders ausgesehen haben kann, wie man an
der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung exemplarisch erkennen kann, in der Autoren und Werke, die
andernorts als mafgeblich fiir den zeitlichen Kontext gelten, vollkommen fehlen. Ausgehend
davon wére es mein Anliegen, diese begrenzte Sammlung als Anlass zu nehmen, auf die enorme
intellektuelle Regionaldynamik in der untersuchten Periode zu verweisen, die trotz imperialer
Politiken enorm divers ausfallen konnte. Dies ist gut am Vergleich mit der ‘Abdallah Pasha-
Sammlung sichtbar: An anderer Stelle ist es ohne Weiteres moglich, dass sich ein starker
hanafitischer Schwerpunkt manifestiert, wobei hier mangels detaillierter Untersuchung nicht
beurteilt werden kann, wie viele Autoren dieser Teilsammlung aus den Kernlanden stammen.

Welche Forschungsfelder sich nach meiner Arbeit ergeben, ist schon fast allzu
offensichtlich: Sicher wire es angebracht, eine dhnlich griindliche (oder noch griindlichere)

Analyse auch den anderen Teilsammlungen oder gleich dem ganzen Katalog angedeihen zu

211 Burak, ,,The Abu Hanifah of His Time*, 216-92.
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lassen, da sich erst daraus moglicherweise ein schliissiges Gesamtbild ergibt, zumindest aber die
einzelnen Sammlungen sehr anschaulich kontrastieren lassen und meine Ergebnisse in einen
grofleren Kontext gesetzt werden konnen. Auf die ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung selbst bezogen
dagegen bleibt es weiterhin das dringendste Anliegen, die Person des Stifters besser lokalisieren
und womdglich zweifelsfrei identifizieren zu kénnen. Wie bereits in Kapitel 1 besprochen habe
ich bei weitem noch nicht alle méglichen Quellen ausgeschopft - gerade aus den Manuskripten
selbst lieRen sich in Form von Manuskriptvermerken relativ sicher noch wertvolle Hinweise auf
‘Uthman al-Kurdi gewinnen. Eine solche Identifikation wiirde es ermdglichen, zusétzlich zu einer
noch griindlicheren Analyse der Sammlung (vor allem auch in ihrer materiellen Form) diese auch
mit dem Menschen hinter den Biichern in Bezug setzen zu konnen, was fiir ihre
Kontextualisierung von unschitzbarem Wert wire und uns erlauben wiirde, ein umfassendes und
lebendiges Bild des intellektuellen Umfelds im osmanischen Damaskus des 18. Jahrhunderts zu
zeichnen. Auch wenn meine Arbeit nur einen mikroskopischen Ausschnitt daraus présentieren

konnte, hoffe ich dennoch, einen ersten Schritt in diese Richtung unternommen zu haben.
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Anhang: Vollstindige Tabelle der ‘Uthman al-Kurdi-Sammlung mit Autoren®?

ID Genre Nummer Titel im | voller Titel, | Autor im Autor Region Todesda- Todesda- Quelle
Katalog soweit Katalog | vollstindig tum AD tum - 30
ermittelbar
5 <3 de 2 & | identisch ol | ol e | Syrien: 1429 1399 | http://sha
R o 3 oA oA o af Damaskus mela.ws/in
* .o dex.php/bo
ok/22642
oA U
8 ] rkc 5 & &) identisch | SIA) 5, 5l daw o Olze| al-Andalus 1052 1022 http://sha
i) ool o mela.ws/in
e, o )j - dex.php/bo
. ok/26461
3

212 Geordnet nach ID in meiner Datenbank und der entsprechenden Tabellendatei (ebenfalls auf CD enthalten), einige Felder aus Platzgriinden ausgelassen (Teilangaben bei

mehrbindigen Werken, Anmerkungen), diese sind dort aber noch abrufbar. In der Spalte ,,Quelle” tauchen folgende Arten von Eintrégen auf: Praferenz wurde stets entweder

einem Link auf das Exemplar des Werkes in der Shamila-Datenbank oder einer Angabe der Autorennummer oder Seitenzahl in Kahhala oder al-Zirikli gegeben. In dem Fall,

wo ein solcher Verweis nicht méglich war (oft der Fall bei nicht edierten unbekannteren Werken), wurde auf Online-Manuskriptkataloge verwiesen, vorzugsweise dem der

King Saud University in Riad, aber auch anderen. In einigen Fillen sind zwar Quellen angegeben, aber dennoch die Felder mit Daten oder Region als ,,nicht bestimmbar*

ausgewiesen: Dies bedeutet, dass ich zwar eine potenzielle Quelle gefunden habe, diese aber keine oder unzureichende Informationen iiber den Autor bereitstellt oder meiner

Meinung nach allein fiir sich nicht belastbar genug ist.
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